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l.
Hajduszoboszlé harom eéssége.

Nemes Szoboszlé varosanak, a hajdusag digpyfeszkének kitsallapota Krisztus szliletése
utan 1715-ik évben egyaltalan nem mutatott vigdsztépet. A folytonos, sziinet nélkuli
h&boruskodas a lakossagot szanalmas moédon medgizddanyira, hogy a nagyobbara vert
falu egyszerl hazak, helylyel-k6zzel Gresen makadfazdaik vagy mas vidékre széledének,
vagy az 6rokos harcokban nyomtalanul elhullanak.

Hozzajarult ehez még az is, hogy a legrégibb podtme szerint: az 1704-ik évi siralmas
esztendben a pogany tatarsag altal varosunk nagyobb sdszaoltatott.

Szoboszlé ekkori lakossaga csakis 2300 lelket spfimE a mily kimerillt s elhagyatottnak
érzé magat az egész orszag az 1711 évi nagymapgéalnas fegyverlerakas utan és Il.
Réakoczy Ferencznek a nemzétflinak idegenbe valé gyaszos bujdosasa utan: Ziggész
varosrol az elgyongiilés szomorusaga tikadn vissza.

Csak harom éssége maradt vala meg Szoboszlonak, adielzt idok vad viharai sem tudtak
megfosztani.

Els6 és legnagyobb éssége biiszkén és magasan emelkedik ki az égbegmifelilicl, a
magasabb hatalomtdl kérve segélyt a sok nyomorasédgg ezer csapassal kiuzkofbldi
haland6k szamara. Ez vala az uj ev. ref. temploaly hsten dicéségére és a hitnek nagyobb
megebsitésére az &r6 1714-ik évben lett feldllitva. Mint Istent megtiéehaz, a varos leg-
nagyobb s legszebb éplileteként ékeskedék a tdaversy egyszeri kis lakhelyek kdzepett,
orokosorizetéll llva a veszélyek ezr@ifenyegetett lakossagnak.

A régi ev. ref. templom az ugynevezett »Nyluzo« kora és a mellette elvonuléi helyén
allott azési kis Szoboszlén, a melyet a kbb telepitett nagy SzoboszI6tél a Nyluzo korcsma
mellett elhtiz6d6 Kdsély-ér valasztott el.

Ezen régi templom az 1660-as években a torok jaraglisztult el, a mit kis Szoboszlo
legnagyobb része is szinte megsinylett.

Nagy Szoboszlénak nem vala kilon egyhaza, haneim &t 6si kis Szoboszl6 predikatora
teljesitette a hitszolgélatot.

Talan nem lesz érdektelen annak felemlitése, hopgrachia az 1636 évben adatott varadi
Solymosi Péternek a kegyiba ki azon idben kis Szoboszlé ura volt, és a mostani baromfi
vasar helyén allittatott fel.

Legfokép tiszteletes Martonfalvi Samuel és Abonyi Mih@isedikator uraimék buzgdélko-
dasanak koszonhgthogy még a tavolabbi hitkdzségek is hozzajarudddmanyukkal ahoz,
hogy a lakosok régen ahitott vagyakozasa, az ujedvtemplomnak a toronyhoz ragasztva
mostani helyén valo felépitése végre valahara 42.18vben meg valésulhasson.

A torony feldllitasa nagyon régi, kodosolme nyulik vissza. Szoboszl6 is egyike volt azon
szerencsétlen helységeknek, a mely a t6rok s nkéletdnds pusztitasainak védtelenll ki
volt szolgaltatva. A folytonos csatazaj minden wmatkoz6 feljegyzést nyomtalanul el-
sepert, Ugy hogy a felépités ideje nem allapitinaeg.

Kétségtelenll az volt a czélja, hogy még a tavalablenség kikémlelésére is vigyazé
érhelyul szolgéljon.



A torony falazata eredetileg 26 méter volt, s cggdikeres renovalasa idején vagyis 1829-ik
évben lett a 4% méter magas vigyérgzobaval megnagyobbitva s a mostani 23%2 méter szép
kupolaval ellatva, ugy hogy a mostani teljes magiga$4 métert tesz ki.

Szakérbk allitasa szerint az alfdldi varosok tornyos teomphi kozott ez egyike a
legcsinosabb és legizlésesebb kiallitasuaknak.

Fel kell emlitenlink, hogy a torony az 1704. évlethdraval ellatva. - Az ide vonatkoz6 1704
febr. 6-an in generali congregatione hozott tanasirozatot érdekességénél fogva kdzoljik:
»Kerékgyartd Pal ur hasznos munkdjaért minden madzszolgalattél immunitaltatik és
megszabadittatik ilyen Consideratiok mellett.dksn hogy mig Isten élteti, a toronybandév
oranknak gondjat viseli, masodszor, ha Isten megtaosostul, s a nemes varos templomot
akar csinaltatni, szolgalatjato ekegyelme meg nem vonja. Harmadszor mikoron valami
faragasra kivantatik szolgélatja, és érkezik, sdalgat nem denegéallja, Mindenek szerint a
nemes tanacHekegyelmét minden szolgalattél liberalja, melyedtpkolaltattunk Szoboszlai
Istvan notarius urammal. «

Az akkori szokas szerint a templorbrdsekkel ellatott és kofallal volt korilkeritve, a
melynek egy kis része a nyugati paplak keritésekémitgi harcias itk jeléll maig is sértet-
lentl fenall. A middn ama haborus zavaros vilagban a vés#ij&lnt s az ijes#t félrevert

harangok megszoélaltak, a hatalmas védetimezyre menekidl lakossag a hirtelen fellép
ellenség ellen alkalmas médon meghuzhatta magat.

Felséges Bocskay Istvan fejedelemnek, a hajdula argnak mély, igazi vallasossagat elaruld
kedvelt szavajarasa volt: »Ha Isten vellnk, kirdllek?!« S az oly sokszor magara maradt
lakossagnak itk folyaman bizony t6ébbszor kellettéérmeriteni eme batorsagot ado, biztatd
k6zmondasbdél. S annyi kidllott veszély utan csalg atptt meg sértetlentl helyén, hogy

mindenkoron ragaszkodott templomahoz, hitéhexs..az ebbl gydkeredd szabadsagai-

Méasodik efssége nem a levébgen nyult fel, hanem ezzel ellentétben a foldonleszé
mederben a szabadsagtol duzzadva szabadon terirhldea Kedsély folyo.

Az idok kezdetétl fogva az emberiség leteleplilésének iranyitéjés -a gazdagsag s jollét
utjat - mint mondani szoktak - a viz képezte.

A mily szent folydnak tekintették a hinduk a Gartgeg egyiptomiak a Nilust, ép oly jelént
ségl volt a szoboszlbiakotl a Kedsély, a mely még akkor a mérnoki szabalstitdeljesen
érintetlendl, sizies allapotban kedvére hompolydghetett. Mint igedes anya, szeretettelje-
sen védleg Olelte at e draga szent foldet, melynek mindiye vérrel van megszerezve.
Szeszélyes tekervényein oériasi labyrinththoz hasmidldas ké@aott, melynek titkos utain
eligazodni csak a beavatattak tudtak, mig az idelgelma oda tévedtek, ingovanyain félelmes
halalt szenvedtek. Ez szinte biztos menedékil aitody ebbukkano ellenség ellen az em-
bereknek s az oda hajtott allatok szaméra. De @ddnkég © elelmi eszkozt is szolgéltatott.
Ezustds hullamaiban vigan fickandoztak a j6izli kadaa hadakozast lassanként abbanhagyo
lakossag a foldmivelés s joszagtenyésztés mellatészattal is kedvére foglalkozhatott.

Megemlitésre mélté még a varosgazdai szamadasaoiitsizejelentékeny jovedelmet hozé
vizi malom, a mely a Kedsély sebesen @imhbjain vigan kelepelt.

Az 1699. évi aprilis 8-iki legrégibb protocolumbédiliegyzés szerint: »a becsliletes nemes
tanacs Kerékgyartd Pallal megegyezett, hogy migh &z malom lisztet daral, harmadrésze
cedal a varosnak, ha pedig magva szakadt j6szag,léntotum a b. varos szabad urasagaba
szall.«



Két évvel kéébb a varos a malmot megszerezte, ugyanis az 17QIs rBaki feliegyzés
szerint: »Kerékgyartd Pal szabad akaratja szerineraes tanacscsal convenialt, és a vizi-
malmat nemes Szoboszlé varosnak cedalta, azérnasnearos in perpetuum birja és szabad
urasagaban legyen, senki semmi nemi jussat homzéantyan. «

A régebben oly nagy szerepet jatsz6, most mar nijgamais alig feltalalhatd vizi malom
lényegesen hozzajarult Szoboszlonak ahoz a nesendtgdonsagahoz, a mi a szajhagyo-
manyban nyert kifejezést: j6 puha foszlds kenyrrétsitni Szoboszlb.

Harmadik e6ssége sem fent a léghen nem tind6kolt, sem lettdarf nem simult el. S
mégis voltaképen ez képezte a leghatalmasabb [gtstigazi megfélemld fegyverét, a mely

a bécsi udvart orokos rettegésben tartotta, s tlatyegfosztani még a legkieszeltebb csala-
fintasdgokkal sem sikerult.

Ezt nem lehet sem latni, sem megfogni, csak érezni.

Ez az efissége a lakossagnak hajthatatlan, 6nérzetteljezatebiiszkeségében rejlett, ez olta
szivbkbe a kiirthatlan szabadsag érzését, hogyt ezég életdket is feldldozzak, - ez adta
kezokbe egyszerl fegyvereiket: a rovid puskét, daéd csakanyt, hogy nagyszeru sikerrel
végzadé harcaikban 6rok diéséget szerezzenek, s mindenkoron félelmes tekint&janak

ki maguknak.

*

Az elsy és harmadik ésséeg kijellegadott mar ez 1629-iki levéltari legrégibb protocolum
feljegyzésében, mely a biraknak és senatoroknaldras eme legbb tisztességeit visel
férfiaknak »hiti formait« dlira.

Allasuk elfoglalasakor ugyanis a kovetkezskiit kellett letenniiik: »E$zor is Isten digsé-
gére szorgalmasan gondot viselek, nevének karoimnioin és el nem szenvedem. Varosom
igazsagat és szabadsagat mind az idegenek, mieikszkyének étt oltalmazom!«

Es midbn megemlékeziink régiedr a régi szokasok s erkolcsékr onkényteleniil az a
szorongo kérdés tolul ajkunkra, hova levének Szadbamessi hatalmas éisségei?....

Idok folyaman eltiintenek a hitnek meleg buzgésagaahaisag iranti megalkuvas nélkuli
ragaszkodas...

....Eltiintenek a Kedsély éltet adé ezlistés habjaavanelyek jelenleg halalosikt lehel-



.
Apa, fil és unoka.

Elbeszélésiink idején, az 1715. évben nemes, nesngstevitésl Halasi Fekete Mdbzes
uramnak vala a Ketsély partjan a legdiszesebb aama,arra mutatott, hogya médosabb s
elokelobb lakosok kozé tartozik.

A szép atyja Halasi Fekete Péter a hallhatatlargleazktil Bocskay Istvan, Magyarorszag és
Erdély fejedelme altal letelepitett szoboszlbiék kapitanya volt, a ki az 1606. szept. ho 2-an
részokre kiéllitott s mai napség is kegyelebrzbtt donatios levélben ebbeli dsegben meg

is vagyon oOrokitve. Csaladjanakokelosége mellett tekintélyét kilondésen emelte, hogy
Csanady Samuel keriletidapitany urral rokonsagi viszonyban allott.

Ugy latszott, hogy Halasi Fekete M6zes uram & mdegallitotta utjaban. Dalias, délceg,
erdteljes, mozgékony ember volt, a ki 64 évet meghiaadifjui kilsével birt.

Nyughatatlan vére, kalandvagyo természete haldsgedelembe sodorta, adlimzonban
vakmeb batorsaga mindig kimentette. Egész Eurdpéat kdikkasul bebarangolva, 6sszes
idejét katonaskodassal toltotte. 1l. Rakéczy Fexerk a szabadsag kivivasaért kibontott
zaszloja alatt a hajdulovas ezredben tobb szohot#igaval mindvégig ott kiizdétt. Ezen
hajdukbdl 6sszetoborzott lovasezred Klar Andrasdezs vezetése alatt allott, a kinek liens
baratsagaval dicsekedhetett. Jelen volt a gyasawékeé nagy-majtényi sikon, a ndid az
1711. évben 12000 szabadsagharcos vitéz a fegyeeakta. Egyaltalan nem tudott belenyu-
godni abba, hogy az oly sok szép reménynyel bizeatiemzet vagyait megvalositani térékv
szabadsagharcnak vége szakadjon. Annak a vastdw,nlyajthatlan makacs, folytonosan
h&boruskodd hajdunak vaitminden erényei siimeivel egyetemben prototypusa, aki a meg-
valtozott viszonyokba sehogy sem tudta magat Héleta

Egész idejét 6rokos fegyvergyakorlat, boros kujgacimborak és jokedvi asszonyok kozott
toltdtte. S a 6k tagadhatlanul igen szivesen lattak tarsasdgukbeedves, ékeldé modoru,
Orokosen vig embert.

Felesége 3 évi boldog hazassaga utan elhalvarszegdbtlen emberek mdadjara élt. Egyutt
laktak vele: egyetlen fia, a 44 éves Samuel, kikaidn elhunyt a felesége s szintén 6zvegy
ember volt s egyetlen unokaja, a 24 éves Balint.

A harom férfi: nagyapa, apa és unoka sajatsagastélétek. Az 6reg Mdzes és unokaja
Balint nagyobbrészt egymas tarsasagaban fegyveoggdkkal s vig mulatozassal toltottek
az ibt. A nagyapa személyesen, sajat feliigyelete akztlitk beoktatni a fegyverforgatas,
borivas és udvarlas imészetébe a csinos és fogékony unokajat, aki naggnddsagot
tanusitott ezek elsajatitdsaban. - Amily drommehbtztalta konnyl véri s vele egyezr-
mérsékletl unokjanak eme nehéz tudomanyok titkeddd ebrehaladasat, annal inkabb
elkedvetlenitette a komoly és csendes Samu fidnalgabe zarkozottsaga, aki imadott
feleségének korai elhalalozasa utan egyediili 6ramghdzdalkodasban talalta. S barhasaz
ernyedetlen szorgalmanak volt koszoBhatrendezett gazdasagi allapotuk és jollétik, min-
dennek dacéra a nagyapa nem szint étefglyton dehonestalni s a vilagtél elvonuld, 6n-
szemlébdo csendes magaviselkedéséért ,foldonturé vakondak’gunyolni.

Az 6reg M6zes uramnak tanitasi médszere eredetingia killonszerl volt, hogy épen ennek
révén még a szomszéd varmegyékben is nevezetesré matb.

- Audiat Balint unokam! - igy kezdte oktatasat n&gynolysaggal, miéh mulatozni indultak
- vegyed bolcsen elmédbe tanacsadasaimat. Tangdhuogy az ember egész élete: haboru.



S ha gyzni akarunk, ére megallapitott regula szerint kell eljarni. Azédig kuléndsen
figyelembe tartsd, hogy az asszonyok korili széstewaz udvarlas a legnehezebb csata a
vilagon. Ez az igazi tudomany, ami ligyesség, furf@s kitartast kivan. Es most ide hallgass.
Az asszony kétféle: ratartd és réhajlé. Mindegyild@emben az ostromnal masféle fegyvert
kell hasznalni. Nehogy mi egymassal discordiabginlj az lesz koztink a megallapodas,
hogy a 1k egyik klassisa kizarélag nekem jut, a masik kédss sorozottak meghoditdsa
pedig a te feladatodat fogja képezni. A tied a k@i rész: a rahajloon- az enyém, mely
nagyobb tapasztalatot, nehezebb munkat kivan, eseéth g§zelmi dijjal is jar: a ratartoh

A nok természetrajzanak eme humoro8adhsan a tarsasagokban nagyon jol mulattak. S
egész bevett szokassa valt, ami akkoraban igemidakn tréfalkozasra adott alkalmat - hogy
a ket a nagyapa és unoka allasfoglalasa szerintdités rahajloknak nevezgették el.

Hanem az 6reg Mdzes ur emellett a nyilvanosan haatmit s az élet derijét feltiintenok
mellett alkalmat vett arra, hogy unokajaba négysienhazafias, komoly eszméket csepeg-
tessen. Mozes ur szivébe, mély titokként volt aleejpaz a sovargé reménykedés, - @mir
ébren is folyton almodozott, hogy Il. R4koczy Feera nemzet legigazibb fia, a vilagtorté-
nelem szabadsagbeinek legeszményibb alakja, ott hagyta Rodosttkérites szamuizetési
helyét - hol a tenger mormolasat hallgatja - varatletoppan édes hazajanak keseregve varo
fiai kb6zé. S amint megzendil a harci riadd - nagy@p unoka egyuttesen sorakoznak taborba.

Hiszen az asszonyok kegyéért azokkal vivni csatszép emberi dolog, hanem Rakoczy
fejedelem alatt haborut viselni - isteni gyonyoisé

Réakoczy fejedelem a hajduk iranti kilonés kegyelek€éadta jelét, hogy a hajduvarosok
lakosaibdl egy lovas ezredet tartott maga korilynek Budai Istvan volt a parancsnoka. A
hajduk is - mint MGzes uram és unokaja - rajongeredettel viseltettek iranta. A nagypsh
tragikus sorsa az unoka ifju kedélyén borongds mk@nhagyott. Elérhetlen vagy toltotte be
lelkét, ami ifju abrandjaiba beleszilott s az egész lényének mysticus komoly vonast kol
csonzott. S mig a nagyapa 6rokké vig kedélyl \adtunokaja elabrandozd szétlan hidegebb
modorral birt, ami aékre annal nagyobb varazsingert gyakorolt.

Ama régi j6 idbkben masok valanak az erkélcsok.

Az egyszerl szokasok mellett a csekélyebb igényelkéditése nem szikségelt tulfeszitett
munkéat. Az emberek nem siettek élni s raffinalieébtekben kényokig duskaini.

Még akkor nem talaltak fel az uj kor rettenetesadp0dzé betegségét: az idegességet.
A térsas élet is egészen @liplt.

A héaziasszony hirélh sem ismerte a most szokasos fogadénap intézméamyéint a szives
vendéglatast kimérve &k megallapitott iire osztogatjak ki. A j6 magyar szokas régebben
azt hozta magaval, hogy a vendéget - barmikor -jatfazi, Hrol metszett mesterkéletlen
josziviséggel fogadijak.

A rosz kozlekedési eszktzOk az érintkezést nehégkiesték s épen azért, ha a haziasszony
vendégekre tett szert, valdsagos Uinnepnapot idgégz haz, sontalalékonysaggal gondos-
kodott arrdl, - kildndsen az olyan nevezetesséwatégek, mint a Halasi Fekete Mdzes és
unokdjaval szemben - hogy egyhamar ne tdmadjonikeal eltavozasra.

Kuldnésen Boszérményben nagyon sokszor megfordoligyapa az unokajaval, s ott a jo
kedvl tarsasagokban ékmek tréfas két osztélyba klassifikaldsa divatdeszaett vaini.

Szoboszl6 és Boszérmény kezdefbgva vetélytarsai voltak egymasnak.

Szoboszlé nagyon szeretett azzal dicsekedni, hajdy siaga kapott kilon donatids levelet, s
I6hatrél kicsinybleg beszélt a gyalogos Bdszérménynyel, merabban a kitlintetésben
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részesult, hogy a felséges fejedelem lovas hajtagdsmerte el. Mig Boszormény Kallo
helyett lett az 1609. évben Béathory Gabor altaréise adva, s ugyanazért cserevarosnak
gunyoltak.

SzoboszId, Boszérmény, Nanas, Polgar, Dorog, HadVidmos-Pércs 7 hajduvaros kozott
lassan-lassan BOszormény kezdettok®smindinkdbb éitérbe |€épni, - nagyobb terilete és
népessége, kozponti kedwbb fekvése a hajdukertlet székhelyévé avattak,1689. év 6ta
a kerileti gyuléseket nem felvaltva, hanem kizgr@észorményben tartottak.

A gyulések sokszor hetekig tartottak, s Boszorménymldésagos pezégletet teremtettek.
Kuldnosen alkalmat szolgaltattak arra, hogy a Fekstlad a szép asszonyok korili forgo-
l6dasi képességét érvényesithesse.



.
Az 6si kard.

A csendes és szorgalmas Fekete Samu nyugtalankmidekkel nézte apjanak és fianak
henye és kdnnyelmi életmodjat, s nem atallottay eogiatt dorgalé szavakra fakadjék:

- Ennek a heje-huja életnek szomoru vége leszolgétta az atyjanak - az egészséget is
alaadssa, de moraliter is elitéléndSzeretett joltetnk, a nagy Bocskay fejedelem emlékét
sértjik meg, ha elhanyagoljuk ennek az altala attdfja foldnek rivelését. Az volt a testa-
mentuma, hogy szokjunk le a régi csavargo @lex magyar nemzet kimerult a szazados
kizdelmek miatt, s most a szatmari békekotés megimoa békét - dnkénytelen a nyugalmat
keresi. Minek koszdnheti a beékelt maroknyi magkagy fenn tudja magét tartani?

Az O0reg MOzes tagadodlag razta fejét, s aztan f&allinnepélyesen a falon ékeskeibi
kardjara mutatott.

A fiu magasabb hangon folytatta:

- A benne &, ki nem irthato fefidési szellemnek. A koralmények valtozasahoz kdséles
gunk alkalmazkodni, s ha nem haladunk &wé, az nyomtalanul elseper benninket. A kard
helyett mar az ekevas lesz fegyverink. Mikor a @iB®cskay fejedelmink letelepitett,
10,000-en voltunk, s most - a mint az 1702-iki r&pslalas igazolja - 1000-re olvadtunk le....
Ideje, hogy attérjink a békés foglalkozasra, mdmbrmben mindnyajan elpusztulunk....
Nagyon tisztelem Rékoczy fenkolt személyét, de zezhogy ki vagyunk mertlve... Csak
nézzunk magunk kordl, itt Szoboszlon hany haz lrgszd4ja eltiint, nyoma veszett. A
varosnak portiobeli quantuma is megsokasodott. maetanacs elrendelte, hogy 2 nyilas
foldre, akar telek utan vald, akar kornydi nyilegyen, egy marias vettessék.

- Apam uram! Nagyon rosszalom, hogy Balint fiamaishelyett, hogy a foldtiveléssel
foglalatoskodnék, olyan szellemben nevelkedik...

- Ugyan hagyd el ezt a predikator szajabéa lieszédet - torkolta le az 6reg Mdbzes a fiat
indulatosan felpattanva. - Parasztnak valdé a féldrtes, a nobilis proprietarius hajdunak
pedig a kard! Gyermekember vagy, nem birsz akelbasztaltsdggal. Ha nincs megést
szabadsagom, a békés foltirasi vakondturas nem adja meg nekem a boldogsagaiétet...

A szabadsagban van a boldogsag..... Bocskay apégadta kivaltsagunkat, szabadsagunkat,
s ime Bécs unos untalan meg akar fosztadli att élted levedgnktol...

- De a véltozott viszonyok...

Epen azokra akarok attérni, - vagott kozbe az Méges még tiizesebben - eddig Erdély meg
a torok voltak hatunk megett biztositékul... modelaéges Rakdczy fejedelmiink kibujdosa-
saval a szegény magyar védteleniil ki van szolgaltatEn azzal tartok, hogy: eb ura fako!...
Egyedili biztositékunk és &ségink a jelen szomorusagos helyzetlinkben, atgdink
orokségul rank hagytak..... a kard.

E kdzben az d6reg Mdzes nagyobb nyomatékul kezétie §s kardjat, s szent ahitattal
folytatta:

- Mert a kié te vagy, azé az orszag, a @hég, és a hatalom! S aztan hosszu szilinet utan
atszellemulten j6sl6i hangon szolt:

- Erzem, hogy nemsokara megzendiil a felséges RypKégdelminknek, a mi urunknak
életre kelb gyonyuruséges harci riaddja, viszhangdile thegy és bérc... a kibontott zaszIo
emelkedik magasabbra..... visz, rohan addiég szédi utjan.... Az volt az én életcélom,
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hogy ne talaljon késziiletleniil. Es az én Balintkémo, kiben nekem kedvem telik, most mar
erds a fegyverforgatasban, edzetté van kiképezve thlmsa.. En teljesitettem kotelessé-
gem!...

Samu fejcsOvalgatva hallgatta végig atyja nekihteviizes beszédjét. Barha bizonyos
mérvben meghatotta atyjanak Rakdczy Ferencz, azjdelott fejedelem irant tanusitott
hédolata, - azonban téves tanaiba semmikép sertt thiglenyugodni.
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V.
Az alku.

A Halasi Fekete MoOzes csaladjaban kodzbejott csekélyilmény miatt nemsokara nagy

valtozas allott be. Ekkor tajban jott haza Torokéghdl Szatmari Istvanné, Belényesi Anna,
egy 24 éves koru Ozvegy fiatal asszony, a ki ggdlslassal, gyogyitassal, kuruzslassal
foglalkozott. Es vagy azért, mert ezeket sikeresl@énynyel végezte, vagy pedig, mert tiine-
ményes szép alak volt, a nép ,Ordongds Anna” elnéssel illette.

Az Oreg Fekete MoOzes ur egészségi allapotaban edéignem tapasztalt valtozas allott be:
hirtelen felle@ betegsége agyba dontotte. Adhabott felcserek sem tudtak talpra allitani.
Végsziikségll Ordongds Annahoz folyamodott, a ki gyogyféirdlkalmazasaval rovid éd
alatt meggyogyitotta.

Mébzes urnak megtetszett a csinos fiatal 6zvegyaysawgton be is sorozta a ratartdkn
klassisdba, s igy a sajat maga feladataul juttaktarullotte valé forgolodast. Volt egy sajat-
sagos hdditdsi modszere, a mi abbdl allott, hogyedyik asszonyt magaéva akart tenni,
kistotte a vele valdé rokonsagot, a mi tudvéley lehebvé teszi a gyors és hozzaférdbtai
kozeledést. Nyomban be is bizonyitotta Annéttelhogy unokatestvéri viszonyii oket
egybe, s aztan egy megtisstejanlatot tett neki.

- Kedves Anna hugom, lathatja azt a szomorusaddapadbdt, a mibe a mi csalddunk van.
Hianyzik hazunkban a gazdaasszony, a mi a gazdalsdgki is nagy hatranyara van. Anna
hugom mar a rokonségi viszonynal fogva is kimembebenninket a bajbdl, s eljdhetne
hozzam kisegét haztartadsvezénhek, s nalam maradna addig az ideig, mig Balinkdnomeg
nem hazasodik. Ez valoszinlileg nem sdkritllva be fog kdvetkezni, mert, mint sejtem, mar
ki is valasztotta azt a két j6 barétjat, a kiknelalkadalom alkalmévabsi szokas szerint a
szemdldok faba 6sszetlizott kardjai alatt vonul beeayasszony az uj otthonaba.

(Még 60 évvel ezétt is Szoboszlon a lakadalmakat sokkal nagyobb pgligességek kozott
ulték meg. Szokas volt tobbek kdzott, hogy @egény j0 baréatjai - 40-80 ifju I6haton,
kardosan jelentek meg a lakadalmi menetben, anm g@ep latvany volt. A dlegény 2
legjobb baratja pedig, mith uj otthonanak ajtajan be akart menni, kardj&rkintta, s az ajté
szemoldokfajaba felll dsszetlizte, ugy, hogy a mesymy a §legénynyel egyiitt kivont
kardok alatt lépett be a hazba. Jelezni akartagy laz uj parnak minden bajaikban éd
lesznek. Ez a régi szép szokas most mar egésraerkia divatbol).

A villamld szemi szép asszony elmosolyodott. Mosalgédiben felmelegib volt.

Ontudatlanul vagy éntudatosan, ki tudnadaszivek rejtelmeibe behatolni. Sokszor éppen azt
sejtetik, amit el kellene rejteni, maskor azt tg@ael, aminek latasdért a kivancsisag eget.

Aztdn megszolalt behizedgdallamos hangjan:

- Tudtam edre, megsugtak az ég csillagai, hogy nemzetes Féké&tes uram ezt az ajanlatot
teszi nekem. Azt is latom, hogy vissza nem utasitha.. Pedig végtére is baj lesz diel
Egészoszinteséggel elmondom, hogy mily zaklatott, szohegllyzetbe jutottam enhibamon
kivil.

Az 6reg Mozes tizes hangon sietett kozbe vagni:
- Ream mindig szamithat, minden veszélyjkimentem!...

- Nagyon készénom! Egyik szomszédom, nemzetes iG&liaspar uram fenyeget veszély-
lyel. Ez az ember a nélkil, hogy arra legkiseblalallat adtam volna, teljesen belém bédoro-
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dott. Mindenképen feleségul akar venni, s miutégrdtpi eredményre nem vezettek, egy
masik, rettertt eszkdzhtz folyamodott. Elejtett szavaibdl kdvetktzm, hogy ha nem hajtok
szavaira, a legborzasztobb sors varakozik reamaklgybejelent a nemes magistratusnak,
mint varazslé boszorkanyt. Es erre felhasznaljaadirilményt, hogy a holtbeteg Gaspar fia,
kit az 6 erltetésére kezdtem gyogyitgatni, az altalam kédzfietds hasznalata utan egy
félorara elhalalozott. Akkor kijelentettem, hogynsai felebsséget nem vallalok el, s most
azt kezdi beszélgetni mindenfele - bosszujat igaredn rajtam kitdlteni - hogy én vagyok az
oka fia halalanak. En Gellért szomszédomat ki n#natbm. De azt is tudom, hogy szornyi
fenyegetését teljesitené, ha aél @lemzetes Fekete uram ¥ddarnyai ala nem menekulok.
lgy azonban alaptalan vadaskodasaval nem merégzkadtipni, attol félvén, hogy akkor
Fekete urammal, mint rokonommal gytlik meg a baja.

- All az alku - mond az 6reg Mézes, az ifju asszkeyét j6 kedviien megszorongatva - majd
elbanok én Gellért szomszéddal.
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V.
Anna gazdaasszonykodasa.

Anna tluz6l pattant asszony volt, valésaggal minden munkat égzében. Nemcsak a sutést,
mosast végezte el, hanem a gazdasag korili 6ssendkben is nélkildzhetlennek bizo-
nyult. Megtestesult 6rokké mozgd eleven vidamsal, voindenkit le tudott maga részére
kotelezni, meghdditani, valodi ,Ordoég Anna” volt. A Halasi Fekete csalad tagjain sajat-
sagos valtozast idézettel hallgatag, 6rokké zarkozott Samu vidamabbntdzit. Az 6reg
Mébzes gazda pedig ezzel ellentétben a heje-hujeeiBkezdett felhagyni, s otthordiilalmo-
doz6 emberré valt, aminek okat sem tudta megfejtémgy Balintra milyen hatast gyakorolt,
azeért nem jott szamitdsba, mérimeég gyermeknek tekintették.

Anna nagyon j0 elbesz€képességgel birt.

Este, napi dolgai elvégezte utan, érich félénk csillagok egyenként feltiinedeztek, $zek
Kdsély nadasa sejtelmesen hullamozva halk séiajghi kezdett, behizedghangjan csudas
torténeteket mesélt a messze kelet biibajos szépkéwgyogd éplletedd, arrél a kilon-
szerli Torokorszagrol, ahovéa tobbi rabsagba ejtett férfiakkal s asszonyokkatték.

A hangja édes lagysagu, szomorusaggabtitéiwegharang zenéje volt. Bésggteljességgel,
sziv mélyéhez tudott beszélni. A csudas kelet ka@d szinpompaja forrongott szajabél, és
delejes aram szo6rodott szenddib

Fekete MoOzes uram lélekzetét visszafojtva hallgataszép asszony viszontagsagait,
emberfeletti szenvedéseit, és fogsagabol mesekimzdabadulasat.

O maga is kalandszetetember volt, s talan éppen azért mindjobban kezemtzddni a
vilagban jartas szép Belényesi Annahoz, kinek sété&mei a sotétben is megmagyaraz-
hatlanul csillogtak, s ugy tetszett, hogy elhomalijak az ég csillagait. Fekete M6zes uram
ugy érezte, vagy talan a képmdsizte vele csaloka jatékat, hogy azok a fekete szemek
egész éjeken keresztll red ragyognak, s azt taftassiogy nem engedik az alom szenderét
szemeire.
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VI.
A pérbaj.
Korulbelll egy fél év telt el, amikor Fekete Méagmm nagy tettre hatarozta magat. Samu

fiahoz egy reggel igy szollott komoly abrazattaklédi tandcskozasra hivan fel:

- A dolgok mostani rendjével nem vagyok megelégedvgelen allapoton mihamarabb
valtoztatni kell. Gazdasagunk tovabb nem nélkilGzmrasszonyt. Balint unokdm még nincs
olyan helyzetben, hogy asszonyt hozzon a hdzhozed@ nem szamitok a természetednél
fogva. Annak a visszassagnak is véget kell vetmgyhAnna, akit rokonunknak fogadtam, a
mostani helyzetben nalunk legyen. Arra hataroztaagam, amit ezennel tudtodra adok, hogy
meghazasodom.

- Meggondolta magat apam, hogy a 64 év nem lekgre?

- Ej mit! - felelt az 6reg ur hetykeén, ifju konnysxhgel, lenédeg mérve végig fiat - még
most is kilénb legény vagyok én, mint te!

- Es kit szandékozik elvenni?

- Kit?.... Senkit mast, mint Belényesi Annat....

- Az nem lehet - felelt rA Samu hidegen, nyugodétueottsaggal.
- S miért nem?... fiam.

- Azért, mert Annat én akarom elvenni.

- Micsoda? - kialtott fel M6zes ur, képtelen diuh#lsivegét a foldhdz csapva, ami olyat
szoOllott, mint egy kisebb fajta mozsaragyu - teraid elvenni az én ellenemre?

A fiu nem ijedt meg. Ismés volt atyjanak eme szokésos rémitgetési modor&ixalgodtan
nézett a duhében tajtékzé atyjara, s megszolalalgatag emberek imponald, folényes
hidegségével.

- lgen, én veszem el, és senki mas!
Mozes ur a rettenetes felindulastol toporzékolzidedt.

- Te engedetlen fiu! Ellene mersz szegulni atyd@naldalatlan, rossz gyerek!... Istennek
torvényét, a 4-ik parancsolatot nem akarod respeRta.

- Gondolja meg apam uram higgadtan, s bizonyalhsgandékatél. Csak talan nem akarja
magat nevetségessé tenni. Ez a hazassag a nagytkdoseég, a 40 év miatt is Kivihetetlen....

- Ah! Ahl.. - gunyolddott az 6reg Mozes ur - a kdldnbség?.... Ami Annét illeti, az ifju

kora oly hiba, ha ugyan annak vahehogy minden egyes nappal kisebbedni fog - majd
délczegen kiegyenesedve, s aztan ingujjat feltimzeizmoktdl félemletesen duzzadoé karjat
biszkén kinyujtva folytatta - az én koromat, azzbim, a te elcsenevészett beteges kondiciod
mellett nem fogod kifogasolni.

- En rendithetetleniil megmaradok elhatarozasonmethefnnat feleségiil akarom venni.

Az dreg Mdbzes ur ruganyos léptekkel mérte végigabat, majd visszaélve magat a régebbi
korba, amidn versenytarsaival szemben kellett becsuiletbelieiigglintézni, a kalandos,
kozépkori lovag szellem ébredt fel benne 6sszesntious vonasaival egyetemben, kifogas-
talan lovag modjara kdnnyed udvarias hangon satillitmeg fiat:
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- Nos, ha ugy tetszik, ezen kodztink fenforgé komidyet intézzik el, mint l&tom, Samu
fiamuram Annérdl nem akar lemondani!

A fiut meglepte atyjanak az elébbenivel ellentési®a modora, s csak a fejével bdlintotta az
igent.

- Miutan én is jogot formalok hozza, s semmi sZettanem engedem at - koztink életre
halalra met pérbaj vagy kockavetés segithet.

A fiu egy pillanatra meghokkent:

- Rettenetes! Apa és fiu egymast megdolnil...

A harcedzett, tapasztalt M6zes ur karorndesgemmel nézte inditvanyanak a kivant hatasat.
Versenytarsa haborgé lelki allapotat dult arcauddar

A szerep megcsek#ott. A fiu eddigi hideg uralmat elveszitette. Areg roka folényesen
mosolygott, aztan a siri csendet megszakitotta:

- Sohasem becsliltelek sokra..... A nemes, nemésteisézd Halasi Fekete hajdu nemzetiség
egyeduli érdemtelen tagja te vagy.... Talan nevagg/ fiam.... Te, nyomorult, gyaval...

Samu elsapadt, azutan felsziszent, mintha haladys® ésipés érte volna. Hajdu ember létére a
legnagyobb gyalézat illette. Gyavanak lett nyiéai s ezt a megsemmisiszot sajat édes
apja dobta szemébe.

Talan ebszor érezte, hogy az ereiben is az a szilaj hajthatatlan Halasi Feketbajdu vér
buzog. Olyériilt gyorsasaggal duzzadva keringett, hogy hal@itélajdnem szétpattantak.
Most mar apjaban csak a versenytarsat latta, affiam&llett halalosan is megsértette.

Szd nélkil szintelen ajakkal akasztotta le kardj&rbe borult szemei az elszant dilht
ijesztben csillogtak, majd megszolalt, tompa érctelen bang

- Kezdhetjiik!...

- Nem, Samu fiamuram! Ha most azonnal kiallanantbgjéa, nem volna meg az igazséag,
mert nem egyforma fegyvereket hasznéalva, harcolm@yknas ellen.... Samu fiamuramat az
ideges felindultsag harcképtelenné tette..... Latimnsag volnadlem ezt az éinyt felhasz-
nalni.... Aztan komoly, élethaldlra mierparbajt csakis a szabad természetben, a szabad,
nobilis emberek mddjara lehet megvivni.... Eppeéraaz az inditvanyom, hogy ugyiink
elintézését holnapra halasszuk. Akkor mindketteyfaegndn nyugodtak, pihentek leszink.
Holnap reggel, a nap felkeltekor, azéekaram régi helyén taldlkozunk. Teljesen elhagyatot
nekink vald, szép hely, ahol haborithatatlanul Uégzgymassal.

A fiu beleegyezésil igedilieg bélintott.
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VII.
Ordoéngos Anna lezaratasa.

Anna figyelme mindenre ki szokott terjedni. Miud észrevette, hogy Mdézes ur és fia nagy
komolysaggal a szobaba bevonultak, elengedhetlégieks8égének tartotta, hogy asszonyi
kivancsisaggal a fulét a kulcslyukra helyezze.

A hallottak mélté borzadalyt keltettek lelkébennahis inkdbb, mert a viszaly okavolt.

A véletlenil hazajo& Balinttal tudatta a szornyl eseményt, a kinek semeni gondolat
nem jutott eszébe a veszély elharitasara.

Izgatottan, tanacstalanul nézett Annara.

A szép asszony rogton kész volt a néeeszmével, a mely azonban épgerea hozott leg-
nagyobb bajt.

- Itt gyors kdzbenjarasra van sziikség - suttogtmBiélébe a félelentdtl reszkeb hangon - az
egész varosban csak egy férfi van, a ki ezt a gaduiszalyt elsimitja, s ez Papp Janos
fohadnagy uram, a ki rokonsagban is van a Feketadal Keresse fel azonnal, s kérje fel
kdzbenjaroul segitségeét.

Papp Janosohadnagy ur, mikor Balint egész bizalmasan kozokestamegrazé rémes
eseményt, tistént kész volt a kivézatent eszkozzel.

Nagyon furfangos s eszes embernek ismerték vamssaekit a legkétségbeéib esetekben
sem hagyott el furfangja. E mellett intézkedésen smltak mentek zsarnoksagtél, s hébe
héba egy kis 6nzésit Ugyanazért a lakossagodl nagy tekintélye volt, s a mint félték, ugy
gyulolték is.

- Hat aztan kedves Balint dcsém - kérdeztélmdnagy artatlan abrazattal - megtudnad-e
mondani, ki a hibas ennél az esetnél? Mert a tgradtt minden dologban valakinek
hibasnak kell lenni, s azt bintetni kell.

Balint ebtt nagyon fogdsnak tetszett a kérdés, s csak hmgsralolkodas utan adott valaszt:
- Kit k&rhoztassak?... Apamat, vagy hagyapamaeiteel?...

- Ah dehogy! Sem apad, sem nagyapad nem hibasalenMagyedil vétkes - a kinek lelkét
itt minden kin terheli: Ordongos Annal

A fiu bAmultdban nem tudott hova lenni.

- Igen - folytatta nyomatékosan &htdnagy, - Anna, a ki korkulonbség nélkil mindenkit
meghdditott, s maga iranti szerelemre gyulasztéétialosan szerelmesek lettek bele apéad,
nagyapad. Hogy a mogyorét megmentsem a mékustdl,anmogyorot kell megtorni, hanem
a folytonos veszélylyel fenyedetmaokust kell lab alél eltenni. Anna szép kis mokds, na-
gyon veszélyes is, mert az érdéggel cimboral. Bjpsma veszem, hogy még te is szerelmes
vagy bele.

- De ®hadnagy urambatydm! Anna fél éve lakik, nalunk, adatt teljesen kiismertem.
Szorgalmas, szerény, engedelmes, illedelmes, Orékedvi, j6 tulajdonaival mindenkit meg
tud nyerni... valésaggal az ég kildottje...

- A mily jellembeli tulajdonokat mondtal, azokrd@Het raismerni, hog§ maga az 6rddg, a
Satan magzatja...
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...Hogy pedig legalabb téged megmentselek és l@agha helyezzelek, Annéat, a ki nyilvan-
sagosan az 6rdoggel all cimborasagban az emberglomasara, fogsagba kell tenni, s erre
nézve mar ki is adtam a rendeletet.

- Azt csak talan nem teszi urambatyam... Ez a lggpisb igazsagtalansag volna, hisz éppen
az 6 tanacsara tortént a feljelentés. Egbekiélto jagisdg! A torvény nem lehet ily csavargos.

- Te még tapasztalatlan vagy. A torvény mindig eggeuton halad, hanem az 6rdéngos
varazslok jarnak a csavargos uton, hogy az igatségatra vezessék....

E pillanatban Iépett be a strazsamester, jelehivgy a kiadott parancs teljesitve van: Anna a
bértonbe bezaratott.

Balint tAmolyogva, szétlanul ment ki a nagy felifdumiatt a szobabol, majd dihéskddve
kialtott fel:
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VIII.
A kdzvélemény és a csontos halom.

Az egész varosban érteizgatottsagot sziilt Ordongos Annanak bortonbesutinelynek
okat kulénféle hihetetlen magyarazatokkal ellatvagmagyobb érdetiés kozott targyalta a
lakossag.

Fekete MOzes uram, fiaval Samuval egyltt rérdragra gerjedt Anna bezératasa miatt.

Természetes, hogy a parbajnak azonnal vége sz&katiik. Mindketten megfeszitették
minden igyekezettket, hogy Annat méltatlan helya@tkiszabaditsak! Kilondsen Mdzes ur
minden rabeszéltehetségét éVette, hogy Papp Janos hadnagy urat ravegye Anrsnadiad
labra helyezésére.

Azonban ugy kérelme, mint fenye§drzése eredményre nem vezetett. A hadnagy hajtduatat!
maradt.

A bosszuért liheg Gellért Gaspar pedig azonnal beadta feljelent&sét ellen boszorkany-

kodasért. Ez altal a ravasz hadnagy helyzete meged. Eddigi eljarasa északoskodasnak

tinhetett fel, s bizonyos tekintetben félhetett BBzurtdl, ki Csanadi Samuel kerileti
kapitany szigoru igazsagossagaval ijesztgette.

Hanem amint nyilvdnos maganvadlé szerepetibeet jard blinesetnél, egészen rendén lett a
széndja, mert hivatalos eljardsa torvényes foriygttn

Amint Anna le lett zarva, azonnal veszett hiréttéidiék. A sugdoso6do alattomos gyanu, mint
hegy®l leomld lavina megsemmisitéssel fenyegette a Vedtiatal asszonyt, akinek talan az
volt egyik legnagyobb vétke, hogy tiineményes saggdéoirt.

A kdzvélemény azonnal kikiltotta boszorkanynak.
Jaj volt annak, akire akkoriban boszorkanykodash@bggsd pecsétjét sutottek.

Nemcsak Magyarorszagon, hanem az egész Eurépabnedt vilag 6sszes allamaiban az
akkori korszellem ugy hozta magaval, hogy a bosawykk ellen irtd6 haborut kell viselni. A
vildg 6sszes torvénykezéseiben naponkéforluld boszorkanyper annak rank maradt szo-
moru bizonyitéka, hogy a keresztyén vallas szikséggzte, miszerint a hit elveivel ellentét-
ben &ll6 boszorkanykodast, mint a tobbi eretneksiéigpasztitsa.

A boszorkanyok ellen tlizzel-vassal fellépésnek rmégvmaga oka.

A kereszténység tanaiba az ment be a dualistidagfelfogas alapjan, hogy a f6ldon tapasz-
talhatd minden rosz az 6rddgre vezethdssza. S az volt a hit, hogy a boszorkany az embe
tarsai megrontasara lép az 6rdoggel cimborasagbernmgeszet feletti vardzslatos dolgokat
csinal. Ez, mint istentagadas és mint lelki Gdweshtése oly cselekmény, mely a tarsadalmat
veszélyezteti s épen azért blntettnekdsittetett.

Anna méltan retteghetett attol, hogy Gellért Gagmmszédja a magistratustelboszor-
kanykodasert feljelenti.

A boszorkényperek borzalmaihoz Iényegesen hozagjéagy az akkori igazsagszolgaltatasi
eljaras a bizonyitasnak ffontossagu eszkdzét a beismerést - amelynek otdggyminden
kulbefolyastél mentes elhatarozasbél kell fakadnriaz inquisitorius eljaras soran héhér
koézbenjottével, torturaval csikarta ki. E mellegtyettal mas bizonyiték hijan alkalmazta a
szintén irtdzatos isten itéletet is.
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Meddig lesznek boszorkanyok? S mikor halnak ki’emzetesen addig €lnek, mig lesznek,
a kik hisznek benndk. &lelathatblag a természet folotti képtelen s babdrédti hitet
egyebre még nem lehet kiirtani.

Hazénkban Kalméan kiraly a korat meghaladd bélcggségirendelte, hogy: ,boszorkanyok-
rél, minthogy azok nincsenek, sz6 se tétessék”. indbhnek daczara nalunk is szintén
mindennaposak voltak a boszorkanyperek.

Szt. Istvan és Szt. Laszl6 torvényeivel a boszonpérek ebszor a vegyes, majd késh az
egyhazi bir6sagokhoz voltak utasitva. Legvégul i@y a vilagi birésagok hataskdrébe
tartoztak.

Ezen, a letiint szdzadok visszas felfogasat jeblepezek csakis a XVIIl. szazad kdzepén a
humanismus és a felvildgosultsag terjedésével tedrieé a felszinl. Nalunk kilondsen
eldidézte megszinésoket Maria Terézidnak 1758. és. Ex@Bben kelt erélyes intézkedése,
mely szerint az ilyen pereket csak kétségtelenrlyiték alapjan lehetett folyamatba tenni és
megkezdeésok étt fel kellett terjeszteni.

SzoboszI6 a régi ében ,ius gladii”-vel birt. A boszorkanyperek a sersahataskorébe voltak
utalva.

A senatus tagjait a nép valasztotta. Valasztasdoa dermészete szerint olyan férfiakra esett,
akikrol meg volt gyzodve, hogy az felfogasat koveti az itéletek hozatalanal.

Igy Anna sorsara a nép véleménye nagy befolyagsal b

Egyes szavahihétlakosok eskiiddzve allitottak, hogy Anna az 6érdogikborasagaba telje-
sen beallott, s az 6rdogdk, mint szovetségiikben tagot ,Ordongos Anna” néeresztelték.
Bizonyitottak tébben, hogy Anna - mint a tobbi badk#Any teszi - bekeni magat boszorkany-
kenscscsel, s minden héten egyszer éjjel - fellilve laggtra - elreptil a csontos halomra, a
hol a kérnyékbeli boszorkanyok k6zds talalkozoeksak 6sszegylini.

A Csontos halom a varos keleti oldalan a légdjesztten emelkedik, ugy hogy borzaszt6
még ra gondolni is.

A mint a boszorkanyok ott mind egyitt vannak, koéiibe nagy lakmarozast csapnak, majd
tanczra kerekednek. K6ztok Ul Belzebub, az 6rdawily fejedelme is kecske képében.

Tortént egy izben, hogy Tatar Balint, a kotelegidis éji 12 Orakor kissé ittas allapotban
tévedt a Csontos halomhoz. Rémiilve latta az ottothnboszorkanyokat, s bizonyozva
allitotta, hogy felismerte koztok Annat.

Tatar Balint a rémes latomanytdl agyba f&keteg lett, s csak hosszwidnulva tudott
kigyégyulni. Annyira megijjedt, hogy attol kezdvers bort, sem palinkat, sem semminem
szeszes italt nem ivott. Hogy ezt a nemes elhad&éiza sok ital, vagy a rettenetes vizio
okozta-e, 6rokké megfejthetlen talany maradt.

Annyi bizonyos, hogy a Csontos halom félemlete&v@rvalt. Az arra jar6 emberek éjjelen-
ként rettegve kerulték ki, talan attol tartva, hobgtar Balint sorséra jutnak, a kinek jézan
allapota meglehésen elrémit példaul szolgalt.

Talan innen szarmazott az a babonas néphit, hodgyszorkanyok temérdek kincset
halmoztak fel ebbe a Csontos halomba, a mely fitidagyomrdban mindezideig érintetlentl
van elrejtve, varva a boldog halandét, a ki azidsa.

*

A kincsszomjnak, s a hirtelen meggazdagodasi vdgigitzben nem tudtak ellentallani, rbid

-----
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Az 1898. év nyaradn Bézi Gyorgy s 10 tarsa hozzdafog nagy vallalathoz. A varosi
kozgyulésdl az asasi engedélyt megnyerve, két hétig kitael&iismeretes buzgdsaggal
dolgoztak, s két heti nehéz asas aran kellett tdglatok, hogy a csontoshalmi tengerkincs -

csupan a képz&liés szeszélyes jatéka. - A kincsszomijas vallalk@zkbkcsnek még nyomara
sem bukkanhattak.
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IX.
Anna a toérveny ebtt.

Amikoron ¢sszeiilt a nemes magistratus, hogy a &igs# lev Ordongs Anna ellen a
hivatalos inquisitorius eljarast annak rendje ésljm&zerint meginditsa, az egész varoshaz
udvara megtelt kivancsi kozénséggel. A lakosok gndgyobb izgatottsag kozoétt vartak a
dolgok fejleményét. Kiulondsen az keltett érdeldst, hogy Gellért Gaspar, aki a halélos
szerelem érzésgtosztondztetve, mint magan accusator szerepedepen adja élvadjat. A
lehet legnagyobb ellenszenv s félelémnelvakitva, a népnek az volt az altalanos vagyako-
zasa, hogy Annat, mint kdzveszélyes varazslétazkegész varost veszedelembe dontheti -
kozbiztonsag ok&ért mihamarabb ki kell végeztetni.

Unnepélyes, néma csendben foglaltak helyet a neeredus tagjai Papp Janos hadnagy uram
elblilése mellett: Cseke Mihaly, Kis Mihaly, Egyed Ba$, Csészi Miklés, Kovacs Mihaly,
Horog Janos, Pap Istvan, Czeglédi Gyorgy, Thumyalst Kirthy Janos, Olah Balint okés
Balint, Toth Menyhért, Nagy Istvan, Harangi JAndgégh Andras, Sics Istvan és Magyar
Andras senétorok.

Mindenki nagy érdekidéssel varta az 6rdéngos vadlott megjelenéséthkdaagy uram ren-
deletére bortonélh a magistratus szine elé vezetteték. Senator gkamagyon megcsalatko-
zanak.

Azt képzelték, hogy egy szikrazé szemiizrél pattant eleven 6rddgi asszonyszemély lép
eléjok, egyik-masik szinte maréee latta a vérvords nyelvét, soed hallotta elrémd, tul-
vilagi pokoli fenyegetdzését, amitl j61 esik az embernek egy kissé megijedni.....

S ime, e helyett belebbent egy fekete ruhaba dtdegyszeri fiatal asszony lUde leanyos
arccal, szemérmesen lesutott szempilldkkal, adamsaagtol vakito, tiszta hofehér homlokkal.

Zajtalan, bajos léptekkel jott, s szerény kereastiggel meghajtotta magéat.

Eloszor Gellért Gaspér uram, mint accusator adbapaehaszat. Izgatott, rikacsold hangon
beszélt, engesztelhetlen diihot elaruld kifakadaaslokk

- Nemes Senéatus! Ordéngds Annét kis gyermek karastmerem, mar akkor is az érdoggel
cimboralt. Mikor pedig Tordkorszagbdl hazajott, znmszédsagomba koltdzott. Volt alkal-
mam tapasztalni az embereken elkovetett bibajosédamindenféle varazslasat. A csilla-
gokbdl josolt, eltévedt joszagok holvoltat karvetllembereknek megmondta, kuruzsolt,
valamelyes flvekdl furdot készitett a betegeknek. A tdbbek kozott az ém fizellért Gaspar
is meghalt a furéjétol. Es ezeket mind 6rddgi praktikaval cselekedtei vide érintkezésbe
|épett, azt rettenetes hatalmanal fogva mind megttan

Pap Janos hadnagy ur jonak latta a keserves patasamdozé vadlét félbeszakitani:
- De talan csak Gellért Gaspar uramat nem ronto&g?

A tajtékz6 duhtl neki szilajodott ember krakogni kezdett, s amigész teste idegesen
reszketett, valdsadgos haldlmadarhoz hasonlitott.

- Igen! Engem is megrontott, semmivé tett ez addsmy - vallotta meg héég meély hangon. -
Megrontott a szeme nézésével, a hangja behizelgegérasa ringasaval.... Sem éjjelem, sem
nappalom nincs azota... Elveszitettem étvagyamésavanyodtam... Ordogi tudomanyaval
kotést tett nekem... Sokszor elhataroztam, hogdoeére is férfi vagyok, s ha szaz érdoggel is
van cimborasagban, @rveszek rajta. De olyan hatalma van felettem, hagggnagyobb
erdfeszités mellett sem tudok ellene tenni, s barmilgesszire tAvozom, csudalatos, pokoli

nyugtalansag reszketteti meg az egész testemdtpsraulik el, ha kdzelébe juthatok.
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Egyszer holdvilagos éjjel jottem haza a 6wk Hangtalan néma csend vett kortl, s szinte
félve mentem el az Anna haz#tél a merre az utam vitt. Egyszerre kinzé érzéstiogl, ami
arra kényszeritett, hogy az Anna hazanal megaljdaratlanul ablakahoz kellett tAmasz-
kodni, hogy zsibbaszté fajdalmaimtdl szabaduljakszvem oly hevesen kezdett dobogni,
hogy majd kifeszitette mellem. A fejedntilten zugott.

Négy fekete kddszerli gomolygé szarnyas tomeg rahagtfélemletes suhogassal.
Ordéngds Anna volt harom boszorkany cimborajaviedtie hollo képében.
Minden ebtmet elveszitve aléltan rogytam 6ssze.

Palfi Janos, ki akkor jott haza, ott talalt az &bddatt, s latta kinzatdsomat. Tanuskodhatik
mellettem.

Az egyik boszorkany a torkomat fogdosta, s e nmath tudtam kialtani segélyért.
Borzaszt6 gyotrelem volt, a mit kiallottam.

Nemes, nemzetes magistratus! En vagyok a fold éegazsétlenebb embere, s ennek oka ez a
boszorkany... Tobbszor kértem, kdnyorogtem, szanmeg, s koltdzzén hozzadm, maganos
ember vagyok, mind a 20 nyilas foldemet ratestalvasbeli kbtést adok réla a magistratus
elott... De6 csak mosolygott és mig a kezével integetett, atz alfejét tagadolag illesztgette.
Azzal meg végképen semmivé tett, hogy Fekete Mae®hoz koltozott...

A beteges vadlé féktelen dihében fuladozni kezadedid vészjoslo hangon végsrejével
suvitette:

- Halél rea! Mint boszorkanyt nyilvdnosan meg légletni... Halal rea... és karhozat...
A beallott csendben csakis JAmbor Istvan nétarasdudtollanak percegése hallatszott.

Ugy tetszett, mintha a papiron keresztil-kasultsiy@mokat hagyo ludtoll rémes elmosédo
hangon visszhangoztatna:

- Halal... karhozat...

Az elndki székben presideald nemzetes Pap Janasmadpaduram szoélalt meg erre hideg
komolysaggal:

- Hallottad Szathmari Istvanné, Belényesi Anna,ghixagy vadolva? Mit hozasz fel mentsé-
gedre?

Az ifju szép vadlott lebontott érces fekete hagfzitotta meg. Arcan biv®imosoly jatsza-
dozott, amire édesen athatd simogatas barsonytéeirsenator uraimékat. Tébbeknek ugy
tetszett, mintha szemébfdldontuli fény villant volna at pillanatra a nggrmen. Szivbe
csapodoé hangon - mely fuvolaként zengett - felelt:

- Nemes, nemzetes, vitéAlanacs! Nagy j0 uraimék! Megértettem az irtéztaidat, a mivel
Gellért Géaspar uram fellépett ellenem. - En semafuisisag, sem varazslas, sem boszor-
kanykodasban nem vagyok biinds. Egész életem anszétlenségek egymashaizddod
lancolata, s a végzet kulonszerl taldlékonysagalpgdékot Uzott velem szakadatlanul.
Nemes célzatu cselekedeteimre, ha még oly j6 skaisd@olt rugojuk, - vétek bélyegét
sutbtte a vildg. - Sorsom, hogy elitéltek, rbielkihallgattak volna. Az életnek halalra
sebesitett sorsiulddzottie vagyok!.... Csakis a menamacsba vetem bizodalmam. S ha
megengedik nagy j6 uraimék, réviden elbeszélemegietefolyasat, hogy igy érthets
vilagossa legyen minden cselekedetem....

A féhadnagy jovahagyolag kenetteljesen bélintott.
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X.
Ordongos Anna elraboltatasa.

- Alig voltam 15 éves, amiédh édes szileim, mint &eljes, teljesen kifejlett leanyt arra kény-
szeritettek, hogy Szathmari Istvdnnal lépjek h&mgss Szeretett j6 anyamnak minden
rabeszé tehetségét élkellett venni, mig végre ezen életbevagod fontpedeée elhataroztam
magam. Mert ifjui szivem egész lobanékonysagavdioBgi Jozsefet, gyermekkori jatszé6-
tarsamat szerettem. Dehat Szathmari Istvan jomddbee volt, mig Bokonyi Jozsef oly
szegényes viszonyok kozott téaigtt, hogy a legnagyobb szorgalom mellett is adity képes
beteges, t@dott szileit fentartani. Irtoztato lelki gydttés fogott el, miéin az Isten hazdban
hazug ajakkal elrebegtem azt az igent, amely azam b szeretettel viseltét Szathmari
Istvant férjemmé tette.... JO0zsi, az én szivemata nem tudta kiallani a lelki fajdalmat,
vandorbotot vett kezébe, s a messze idegenbe lotijdiedejteni!... Ereztem, hogy életem
minden boldogséagat elvitte magaval.... mintdkdéshallottam, katonanak allott be, s a pogany
torok fogsagaba esett...

A férjem nagyon szeretett, tenyerén hordozott, zeelkényeztetett, ugy, hogy lassanként
kezdtem uj allapotomba beletdini...

De a bosszuallé Isten, aki a hazug eskiivésemenaeta el, kemény csapast mért ram.

Az 1704. évben bekdvetkezék Szoboszlonak inségtefgromlasa. A pogany tatarsag a
varost hirtelen megszallotta, de minek fessem ledmyajunk lelkébe oly fajdalmas emlé-
kekkel bevésdott eseményt - s a lakossag nagy részét rablaficzea

A kegyetlen poganyok férjemet - a ki védelmemreéziil kardot rantott - szememaotl
gyilkoltdk le... Az iszonyat borzadélya reszketteeg, ha arra a rémes percre gondolok
Go6z06lgo piros vérédl ruham teljesen be lett itatva. S ezzel az ifesdirds ruhaban, gunyt
uzve szivfacsar6 fajdalmambdl, kényszeritettekatjyni draga édes sifibldemet.

...Keservesen megvezekeltem hamis eskimért. Szdzaknt a boldogtalanok szama, a
kikkel rablancra tiztek kinzoim. Kimondhatlan volt a szenvedés, amikekoltunk téve
utkézben. Taplalékunk nagyobbrészt undort geesetladékbol allott. S 7 agu korbacs
serkentette elernyedt tagjainkat a tovabb vonsmnldsradsagos utazas kozott szallitottak
Konstantinapolyba, ahol az emberpiacon engem aomfatervari basa szamara vaséroltak
meg. Hitvany aru voltam, potom arban vettek meginaknaz lehetett az oka, hogy az ut-
kézben valé nyomorkodas lesovanyitott. - Ujabb kidlloatatlan nyomorusagos faradalom
utan jutottam Nandorfehérvarra Kara Mustafahozaséhoz.
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XI.
A haremben.

Az ezutan bekovetkezett szenvedés eddigi kinjammad felilmulta.

Nandorfehérvart Mustafanak a hatalmas basanak emiédre keriltem, a hol az egyik
feleségének, Fatimének szolgélatara lettem kirgegdslannak rabszolgaléja voltam.

Fatime taltos volt, a csillagokbdl olvasott, s eefki gydgyhatasat ismerte.
Nagyon szép, s e mellett tudds, okos s mindentsstZpay hirében allott.

Csudaltam, szerettem, de egyszersmind remegtefteisit fold legkilondsebb asszonyanak
ismertem, mert a legmagasztosabb s legundokabb tidd§donsagokat lehetett felfedezni

benne. 1zz6 szenvedély lakott szeszélyes véréebemidykésznek hittem a legnagyobb erény
s a legnagyobbiinre.

Amint észre vette, hogy a csillagok jarasanak itikdekelnek, megszeretett. Valésagosdels
baratrbjéve tett, s rabirt, hogy a csillagjoslast megtgml Ha észrevette, hogy a kitartasom
hianyzik, s a tanulast abba akarom hagyni, szijgarael velem szemben. Ennek készon-
hetem, hogy ezen nehéz tudomanyt Abumassar éseHalodoan hires astrologusok
muveinek attanuladsa utan elsajatitottam.

Hosszu éveken keresztil nem volt alkalmam a baségtatmi. Valahanyszor Fatime fényes
termein keresztll ment, nekem onnan tdvoznom kel&lon egyszer ez iranti vagyamat
burkolt szavakban elarultam, szokatlan indulatogabkjaltott ream:

LAnna! A csillagokbdl azt olvastam, hogy nagy srasgtlenség ér, ha a basat megisme-
red!”...

A tudas, ahelyett, hogy aldzatossagra tanitottayaimindinkabb elbizakodottabba tett.

Fatimével sokszor élénk eszmecserét folytattamb3zir, ha kilonds szeszélye ugy hozta
magaval, vitatkozasba bocsatkozott velem, amirériiden az adott alkalmat, hogy vilagfel-
fogasunk nagy eltérést mutatait.az akarat szabadsagat, mint telivér térok assieljgsen
tagadasba vette, s mindent az anyaghd6l magyarézotig én azt vitattam, hogy a szellem-
nek, a léleknek is megvan a maga befolyasa, é célj

Lassan-lassan mind szenvedélyesebbek lettek viaskink, s ugy tetszett, mintha kezdtiink
volna egymastol elidegenedni.

25



XIl.
Csillagjoslas.

Nemes Tanacs! Gellért Andras uram vadként hoztazieis ellenem, hogy én csillagjéslassal
foglalkozom. Ugyanazért szives kegyelmoket kéreogyhaz asztrologidnak, a csillagjoslas-
nak a tudomanyarél par felvildgositd sz6t elmondaksTdrokorszagbanitsegész keleten a
csillagjéslast nem tartjdkinnek. Annyira el van az terjedve, hogy az emberekrsi
fontosabb dologba nem fognak a csillagok megkésterélkil. Benne gyokerezik ez kelet
buja tespes#tlevegjében, s fatalistikus vilagnézetében. De a csilslgis utjan az emberek
jovoje kiolvasasdnal hasznalatba vett titkos horoszitbpnyugat orszagaiban szintén
ismeretes, hol még fejedelmeink is foglalkoznalevel

Ha nem volna tudomany, nagy nevd, tudés csillagakéadtt nem volnanak hivei.
Az a kérdés, hogy van-e hat valami alapja? Meryoagokan tagadasba veszik.

Az emberek életfolyama a fatumnak van ald rendéhasonléan a kék égbolton ragyogo
csillagok taborahoz, a melyek palyafutasa is smintgzetszertleg vanéeé kimérve.

Elvitdzhatlan az 6sszefiiggés s az@biivetkeztethet befolyas, a mely a csillagok jarasa s
az emberek sorsa kozott van.

Beigazolja ezt mindnyajunknak a belseje, ha éjjesilagokkal ékeskddcsodas eget vizs-
galjuk.

Az ezernyi csillagvilagok 6riasi, pontos, egymastekills utja, a hangtalan némasag, a
titokzatossag édes varazsa elszédit, fogva tartilvéeet.

A tér s i végtelenségének a csillagvilagok altal meghatérodpzelt mérhetetlensége -
felemel és lehangol.

A mély tudosok azt allitjak, hogy a vonzéas és taszorok torvényei regirozzak a csillagok
jaraséat. De hol a vonzas, mi a taszitds? Senkisdja megfejteni.

Kerulik egymast g§lolkodve, s szeretkeznek egymassal megmagyaramhatlakbdl az ég
szenvedélyteleneknek latszo csillagai.

S a mint az éghen fent a Vonzas s Taszitas, ugydarf lent az emberek tetteit mozgasba
hoz6é Rokon s Ellenszenv titokzatosan 6rok rejtédradnak az avatatlanokodl Ugyanazon
kérlelhetetlen torvények igazgatjdk az eget mifitldet.

Minden ok hullamverésszeriien megteremti az okozatot

Ha egy csillagot latunk fajon letinni az égr dnkénytelentl tavoli kedvesiink elhunytan
aggodunk.

Az dsszefug§ oklancolatok titkardl a leplet fellebbenteni aztaslogia feladata.

A csillagok jarasa nyitott kdnyv, a meljlbaz avatottak az emberek sorsat kiolvashatjak. De
ehez a nehéz tudomanyhoz az ég titkainak ellesgsemberek éréomei, fajdalmai s szenve-
délyei rugdinak kiismerése, nagy tapasztaltsags dikaés éré sziv kivantatnak meg.
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XIII.
A basa.

Nemes Senatus! A negyedik évben a csillagjéslasitammegle talalékonyséagot, s oly
eredeti Ontudatos felfogast tanusitottam, hogy rtégkban egyik-masik hozzam fordulonak
jésolgattam is, a mi altal tudtomon kivil nagy léivre tettem szert.

Eppen ez okozta vesztemet. Egy napon a basa feltendgahoz.
Szivdobogva allottam meg a hatalmas dtteh kinek kezében sorsom le volt téve.

A beteges sarga arc-szinti ember ideges kapkoddssadlt, mi kozben szemei lazas tizben
égtek.

Azon jésagos kérdést intéztéstor hozzam, hogy meg vagyok-e sorsommal elégedve.

- Hatalmas uram! - valaszoltam - én egy idegen szgpagbdl lettem ével kiszakitva. Csak
nagy nehezen tudom megszokni a torok vildg szokdddbn erkolcseit. Hazam iranti
vagyakozasomat egyedil ¥m szivjosaga enyhiti s karpétolja.

Latszélag j6 hatast tett rea rerhegilaszom.

Beszélgetés kdzben megjegyzést tettem kedlesmek latszo egészségi allapotara s egyuttal
szerény hangon felemlitettem a biztos gyogyszertit basznalnia kellene.

Attol kezdve élénkebb vizsgalédassal nézett redaj Négul a csillagjoslasrol kezdett velem
beszélgetni.

Adott feleleteimmel meg lehetett elégedve, merhdggyobb meglepetésemre azt az utasitast
adta, hogy jo§ héten a csillagok jarasabol mondjam meg, milyegatertast tanusitsof a
nagyvezérrel szemben, akilazt a parancsot kapta, hogy 1000 embert kildjéelencések
segélyére.

Ezzel a kihallgatasnak vége volt.

Csak igy jottem ra, hogy Fatime ém a basa kegyeit a csillagjoslassal és kuruzslagsate
meg, s igy tud rea oly kilonds hatalmat gyakorolni.

Ezen esemény utan a haremben altalanos irigysggatéattem.

De a kitlintetést nyomban kovette a megalaztatashogy még az elbizakodasra sem volt
idom.

Este minden kikérdezés nélkil a szolgak megragadiadgy irtdéztatd foldalatti borténbe

zartak, a borton feligy&lvéresre korbacsolt, s keményen ram rivalva értésexita, hogy
mindaddig be leszek zarva, amig az ellopott eggikagaszati eszk6zt&hem adom.

Tehét a bndk legutalatosabbikaval a lopassal voltam vadolva.

Két napig senyvedtem a legnagyobb kétségbeesést e szomjan a tomlocben, s talan
elpusztultam volna, ha Jussuf eunuk, aki rokonszeselk megmagyarazhatlanul szamtalan-
szor jelét adta, titokban élelmi szert nem juttatzdm, s par széval nem batorit irtdzatos
helyzetemben.

Harmadnap Fatime szine elé jutottam, keményen mggéetett, s tudtomra adta, hogy a
lopas vadja csak urtgy volt elzardsomra. Ha peiigben a basa kegyeit kinyerni merész-
lem, engem, mint rabszolgalojat, kivel szabadodetezik, a vizbe fojtat.
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Labai elé borulva kértem, hogy fogadjon ismét dmtébe. Még gyermekkoromban azt tanul-
tam, hogy a tiszta igazsag feltarasa erkolcsi késglg. Semmit el nem titkolva, megvallottam
leplezetlenil a basaval valé beszélgetésemet.

- Ha a basanak elarulod, hogy be voltal zarvaltditangerilten - a fejeddel jatszol.

Nagyon lehangolt, hogy Fatime szeretetében csatgdiamosan tapasztaltam az énideg-
ségeét, s ingatagsagat.

Néhany nap mulva a basa ismételten magahoz hivitost kitinteb szivességgel fogadott.
A kedved véletlen alkalmat adott akaratlanul is kihallg&rbur beszélgetését.

Ennek s a csillagok jarédsa alapjan a baé#t azon nézetemnek adtam kifejezést, hogy a
nagyvezér bukasa befejezett dolog.

A basa ezutdn mind t6bbszor rendelt magahoz, ugy tégul tobb fontosabb lgyet egyutte-
sen targyaltunk le elintézésétl

Bezaratdsomat a basétekelhallgattam.

Hanem minél inkabb éreztette a basa a kegyét velangl jobban remegtem biztonsagomert.
Ejjel almaimbdl a legkisebb nesz is arra a gondalébresztett, hogy nem ismételteti-e meg
velem az alattomos Fatime a tdmlocbezaratasi jedene

Egy alkalommal szokatlan leereszkadk, kedélyesnek s bizalmaskodonak latszott a
hatalmas ur. Szemei csodas izzé nyugtalan fénybwmk.éMinden bevezetés nélkil mediep
kérdést intézett hozzam, amely a vért elallitoteneben:

- Anna! szeretnéd-e, ha te az én Fatimém lehetnél?.
Hosszas csend allott be.

Ekkor jutott eszembe Jussufnak, a velem megbardik@zd eunuknak a jéakaratu figyel-

meztetése, hogy a veszélyes basaval szemben ayediaovatossaggal viselkedjem, mert
kedvelt it rendszerint vizbe fulasztassal szokta honordtz. a palyafutdsuk vége, ami
bizonyara nem a legirigyele&bb kitiintetések kdzé tartozik.

- Hatalmas uram! Elet és halal ura! - feleltem rguwee- nem veszed rosz néven, ha annak
adok kifejezést, hogy ezen megtisatkérdést kilondsnek tartom. Fatime kegyencednek, az
én urrdmnek josdgat soha el nem felejthetem, s bizony@esein kivanhatod, hogy 6nmaga-
mat megtagadva, a rut halatlansag binébe essem.

- Edes leanyom! - mondta a basa mosolyogva - Alslbs rendelkezése szerint a kert azért
van virdgokkal felékesitve, hogy bennilnket férfiakgonyorkddtessenek. S van-e olyan
virhgnak célja, a mely nem engedi illatat élvezni..

Szorongd kétség, folytonos, halalos veszébémrrete tette kinossa napjaimat. Btidvarat-
lanul kbzbejott esemény segélyemre sietett.
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XIV.
Szokés a harembl.

Konstantinapolyba egyik idegen fejedelem fogadtagsendezett Ginnepség fénye emelésére
a basa is be volt rendelve, a ki Fatime kegyeniszéagaval vitte. Masnap Jussuf eunuk
értesitett arrél, hogy a kinalkozé alkalom elérkezzon régi terve kivitelére, hogy @elt
rabsagunkbdl megszokjink. Kérve kérte a megvakisita beleegyezésemet.

Orémmel ragadtam meg az alkalmat, hogy kinzo hedymkdl, ha még halalos veszély aran
is, megszabaduljak.

Jussuf a szokés tervében genialis leleményessayaditott. A basa fia, Ali bég, éjjelenként

reggeli 2 6ra tadjban nagyon sokszor ki szokott nsarvarbdl, s ily alkalmakkor hordszéken

2 szolgajaval vitette magat kalandokra a Dorcsobst@Eszbe. A véletlen segélylinkre sietett.
Ali bég hirtelen beteg lett. Jussuffal a hordszékiiptuk, s elhelyezve benne Ali béget

helyettesip feloltoztetett babut, reggeli 2 6rakor mint@gzolgai, - én is férfiruhaba oltbzve -

merészen a varkapunak tartottunk. Minden nehézsk&glrkiengedtek a#rok benninket.

Nagyot lélekzettlink, mith a magas varbél a Dorcsol varosrészbe érkeztink.

Az utczak teliesen néptelenek voltak, a csendek saz idbkdzokben felvaltésrjaratok
egyhangu katonas |éptei zavartak meg, a niik@®latossagbol alkalmas helyeken hizodtunk
meg.

Reggeli 4 ora lehetett, mikor a Dunét elértiik, aéha megbeszélt terv szerint Csendes Pal
halaszt, Jussuf ismggeét vartuk, a ki azt igérte, hogy benntinket Orsmgadllit.
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XV.
A felismerés.

A méla hold ezlistkékes fénye kisérteties szinnajatt at a tdjon, fantasticus alakokat raj-
zolva a kozeli suttogo fuzesre. A Duna habjainakngasa lagy bagyadtsaggal szallott meg. A
gyermekkori emlékek tbaja elevenedett fel @tem, édes alomképek fogtak hatalmaba
lelkem, midbn Jussufnak a sebhelyékelcsufitott arcara pillantottam.

- Ki vagy te, rejtélyes ember? A ki sejtelemszayidelidézted az 6rokre elveszett multat
eldttem, s a kit Allah vagy a magyarok j0 Istene sd#bal jelolt.... Sebhelyed ismeretlenné
tett, s mégis a lelki szemeinmb#loly ismebs vagy.....

- En Bokonyi Jozsef vagyok Szoboszlorol. &Efserctl megismertelek, Anna, de a tulsagos
Ovatossag, félénk tartbzkodas nem engedte, hogyljald magam.

Kilonben erre alkalom sem mutatkozott.
Jussufrél szomoru mély lehangoltsag ritt le.
Erre elementaris ével tort ki beblem a fékezhetlen vad 6rom. Elfeledve a veszélyes

gyermekkori jatszotarsamra, s tulvilagi itassagfpton keblemre dleltem, s ajkammal
kéjesen csOkoltam vég nélkil... dnfeledten.....

- Te vagy az én mindenem - fuldokoltam magamonlkisiminden egyes eltorzité sebhelyet
kulon-kalon érulten csokoltam - te vagy az én igazi szépségelkerh egyeduli gyonyore,
balvanyom, Istensége, akit szeretek, leborulva okdntokkon 6rokkeé..

- Anna - huzodott vissza a szeretett férfi - téggadhoz... E hely ezer veszélyt rejt... Meg-
menekulésinket kockaztatja. Hideg vérre van sziikdéghogy kinzdink kezébe vissza ne
keraljank....

- Eh! Mit nekem a veszély, a te arcodbdl batorsagetitek szaz halallal, ezernyi kinos
gyotrelemmel szembe szallani... Csak te szeress . J@zte szerelmed maradjon valtozatlan...
Es mondjad.. szdl;... ugy-e szeretsz?

Jbézsinak Oldél karjai fazés félénkséggel hanyatlottak ala, aréahetlen fajdalmat arult el,
szemeiben kénnycsepp csillogott, aztan elcsukl@gdaisuttogva megszolalt:

- Készonoém Anna, hogy most is oly j0 szivvelisiggel vagy irantam. En is énfelaldozo hii
testvéred leszek, mindvégig. Hisz azért akartanbastitdd lenni... Meg egy mas érzés is
Osztokélt..... Edes jo anyamrol mindez ideig sod mallottam semmi hirt, egyediili kivan-
sagom, hogyt még egyszer lathassam az életbenééZbetem azt sugja, hogy elpusztulok az
uton, arra kérlek, hogy ezt a kis imadsagos konyeit Hle kaptam, juttasd vissza kezéhez.
Ezer veszély kozott dségesendriztem. Talan ez mentett meg engem eddig minden
veszelybl.. Mond el neki, hogy oly sokszor gondoltamd@aldott lényére.... Roppant kinos
szenvedések kozott hoztak ide Darul Dsihadba (Ndaldérvarra) s azoknak bebed
koronajaként juttattak kinz6im a mostani helyzethet mondja egy torok kézmondas, hogy
Allah a szerelmet az égba foldi élet megédesitésére kildte le.. Anna,eemgunuk-ka
tettek, a szerelem csokjainalkzét, mézének édességét elveszitettem... A virdgjilatat én
mar nem érzem....

Es a megtort, elkinzott ember gydtrelme oda vat ieltorzitott sebhelyes arcara, ahonnan a
lemondés végtelen szomorusaga sirt le.
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Ugy tetszett, mintha lent a Duna habjainak rémé®géasa Jozsi fajdalmat visszhangoztatna..
és fent a Dsamija mecsétbmegszélalt a miezzim mélabus, az élet 6rok faydah
figyelmezted, vontatott imaja....

Elfogultsagunkbdl Csendes Pal haldsz érkezésefelerfA csdnakjaba bedltiink, s minden
veszély nélkil Orsovara értlink.

Itt nagyot lélekzettlnk... Alapos remeényt kezdtii@glalni arra, hogy rabsagunkbdl kiszaba-
dulva - végre valahara - oly hosszd istdn - szabad emberek lesziink.

Csendes Pal, a joszivi, derék halasz egyik issémél kipihentik az ut faradalmait, s aztan
minden lebeszélés dacéra utnak indultunk, hogy mmnabb szeretett, s annyira Ohaijtott
szubfoldinkre, az édes otthonba haza érhessilink.
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XVI.
A paradicsom.

Oriasi lakatlan eréiségekben, ismeretlen kietlen sziklas tajakon bugttakk, lehebleg
kerlilve a lakott helyiségeket. A legfélelmesebbefattol sem remegtink ugy, mint az
emberél. Szaz és szaz veszély fenyegetett benninketzédssel, amikre elutazasunlétel
komolyan lettiink figyelmeztetve. Elelmi szereinkoglytak, 6 napon at a legsilanyabb
taplalékkal, legnagyobb részben erdei bogyokkalyégerekkel taplalkoztunk.

Es ez volt életemnek a legboldogabb, lazalmas fnap

Az igazi boldogsdg nem kivan fényes palotéat, nikdtre dusalkodé vagyonhoz. A legna-
gyobb egyszertségitsnélkiilvzés is megelégedetté teheti az életed, $&v igényei ki van-
nak elégitve. Egy hatalom tartja 6ssze a termésketwr emberi tarsadalomnak széthuz6do
eroit.

Ez atitkos, athatd, mindendtt feltalalhato, s reimdkormanyzé éx. a szeretet.

Az oserdd sotét falombjainak édes zengése, a madarak egypshavig éneke, a sziklak
folott kibukkand nap szinpompas pirkadasa mind-méndzeretet hatalmét hirdette, s azt
sugarozta vissza ezelitijos csabképben.

A bibliai paradicsomi €let gyonyoreit loptuk medyan életet élve, mint az élemberpar:
Adam és Eva....

Természet alkotta barlang volt lakhelytnk, illatmehpézsit fejaljunk, vig csorgésiu hegyi
forras italunk, s a vadserd titkos lombsurije menedékink....

A folytonos rettegés veszélye csak inger volt bgkfmunkra, s az ezer apro figyelem, s az
egymas iranti szeretet me§edse bBven feledtette az elfogatas félelmét.

A hatodik napon egy csodasan atlatszo, tiszta téhommk. A leadldozo nap akkor surrant at az
erdd mély sotétien A kozeli magasssziklatol visszasimuld tindéri fény bearanyoztada t

vizét, amely vakité kdprazatban tlintette visszatsajcképmasainkat, régi elmos6dd vagyak
élethii felelevenitésével.

A régi gyermekkor varazsa villant elénk, id jatszi gondatlansaggal gyonyorkodtink
otthon a Kdseély folyo viztikrében dnnénmagunk bgkigtdél mosolygd arcképein.

A tundéri latvanytol el voltam ragadtatva.
Megittasultan susogtam Jozsi flilébe:

- JOzsi! Edes JOzsim!.... Mi itt visszaalmodjuk makat a boldog gyermekkorba.... karpotlast
nyertiink az atszenvedett évekért.... az ezereg@kgsriindér meséket éljuk végig.... Te vagy
a hos, a délceg lovag, aki megklzdesz kitarté szeredeledzer veszély kozott szerelme-
sedért.... De mi az Jo6zsi?... miért zavarod boldlggsat?.... A mai nap tobbszor vettem
észre, hogy arcodon egy-egy sotét arny vonul végigi szivembe csapodik félemletes
keserlséggel.

Mély szomor latszott J6zsin, majd egy eltitkolt késepp csillogott lelkes szemében.

- Sotét ederzet kinoz. De nem akartam angyali szivednek Ixozoi.. Eltitkoltam agodal-
mam, hogy minél hosszabbra nyujtsam boldogsagonirigyzsors kézbelépett.... Oh! Erzem,
hogy édes anyamat soha nem latom meg.
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Megdobbenve néztem rea.
- Ebben afserdben eltévedtiink, s a mellett kinzéink kérmei kaaéftunk.
A kprazatos menyorszaghol a rideg foldre zuhantam.
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XVII.
Elfogatas.

Amint felocsudtam alomszeru allapotombol, borzathmasztaltam én is, hogy eltévesztettik
az utiranyt, s teljesen tajékozatlanul barangoltiiéjd rettegve lattam, hogy harom fegyve-
res bandita mar régota kdvet benniinket. Kikerigmniudtuk. Amikor elértek, kdzrefogtak, s
szinlelt baratsaggal felkértek, hogy fél napi téam fekw lakdsukon kipihenés céljabdl
latogassuk meg.

Latszolag 6rommel fogadtuk ajanlatukat.
Osztonszeru félelmiink nem volt alaptalan.

Ugyanis &nokik hatul maradva egy izben tort magyar nyelvérogy ne érthessik meg -
orommel beszélte tarsainak, hogy a basa elszdkaltidt fedezte fel bennlink.

Az ut egyik kanyarulatanal, amely a harom Uliiket szétvalasztotta egymastdl, egy intésre
futasnak eredtem, s abban a pillanatban Jozsafyaz leanditat hirtelen nyakszirten kapva, a
mélységbe betaszitotta. Az ébéndk Jozsira rohant, érével sziven szurta.

Mindez egy pillanat riive volt.

Az iszonyat dermedtsége megzsibbasztottémet, kimondhatlan f4jdalmamban foldre
rogytam. Talan elmenekilhettem volna. De nem asralgltam.....

Egyedil az irt6ztatd veszteség toltdtte be sziv@dr rohantam Jozsihoz, raborultam, s ful-
dokolva csékoltam hidegédajakat, hogy életre ébresszem. Imadott Jézsimoviégelletével
is édes anyjarol emlékezett meg.

A banditdk megkotozve hajtottak sziklabarlangjukba.

Egyed Balazs, az egyik senator el nem titkolhat@gésba tort ki, s sir6 hangon kialtott fel:
- Szegény J6zsim! Az én egyetlen draga gyamfiam!...

Mindenki meghatottan tekintett a konngegenatorra, s sok ddtellett belé, mig Ordéngos
Anna tovabb folytathatta csudés torténetét.

El kell mondanom - beszélte tovabb a szép vadlsdzany - hogy az a vidék tele van a
kozbiztonsagot veszélyezéehegyi rablobandakkal. A torok kormény, ugy latszskivesen
szemet huny kegyetlenkedésukéét, mlan eb is segiti nikodéstiket. Bizonyara az a titkos
feladatuk, hogy a magyar s német hadcsapatokijéktéallandé tudomast szerezzenek, s az
elvesztett terliletek visszavételénél kéznél leggene

Harmadnapra az ériasi faradalmat kipihentem. Ekk@nok tudtomra adta, hogy a fejemre
1000 piaszter van jutalmul kitizve, s ép az#kibdni fog draga életemre s egészségemre, s
figyelmeztetett, hogy a megszokést meg se kiséneljgert azzal sorsomat nehezitem meg.

Latszélag belenyugodtam helyzetembét, Bogy a banditachtkoét megtévesszem, magam
strgettem a basdhoz visszaallittatdsomat. Ez adpttviselkedtem, hogy teljesen nélkiloz-
hetlennek tartottak elrabloim.

Egy nap adnok igy szélott:
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- Te Anna! Ugy latszik, uj helyzetedbe belédtel. Sorsodrél maskép rendelkeztem. A basa
1000 piaszterjéd lemondok. A banda tagjai megszerettek.. Vagy gmdékozénk rik6do

rablonak, vagy felvigydzat mellett itt maradsz ald®ba gazdasszonynak.. Harom napi
gondolkozasi idt adok.

Harom nap elteltével beléptem a rablok kdzé tagtars rablotarsasag tisztelt tagjai nagy
orommel vettek maguk kdzé. Dus lakomaval Ultik mhiegiséges felavatasomat.
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XVIII.
Anna a rablok kozott.

Mai napig is rejtély élttem, hogy miféle felfedezett jeles tulajdonsagaikapjan érdemesi-
tettek nemes rablétarsaim a maguk kozé valé fdheéte

Ez mindenesetre nagy kitlintetés volt ream nézkinek az volt az egyeduli érdeme, hogy a
fejemre jutalomdijj volt kittizve.

Bokonyi Jozsef legyilkoltatdsa utan teljesen medidéem, lelkem eltompult s ugy éreztem,
mintha minden felmagasztosité nemesebb érzés ldttegaina szivemal.

Atalakultam. Az utébbi napok rémes eseményei, adotitd kornyezet hatasa alatt a
megszabadulas remén§iinegfosztva, teliesen eldurvultam.

Minden szép s j6 irant fagyos k6zdnbdsség vethmagibt.

Csak egy érzés hatott at, acélozta meg idegeint&isszu sotét, soha ki nem alvo indulata a
rablofnok irdnt, a ki imadott Jozsimat legyilkolta.

Oh! Nem akkor hal meg az ember, mikor a koporsézd'ngezik felette - hanem ndid az éltet
bearanyozé vagyai, reményei elhervadnakahabtta lettem.

Csak ekkor vettem észre, hogy az irt6ztatd szersvalg athaté bolcseséget kdlcsdnoz.

Ekkor jutottam arra a meg@godésre, hogy a fatum kiséri az embert egész éldtén &
bélcHtol a koporsoig, s ekkor lattam at, hogy szerencsétddlagzat alatt sztlettem....

Ezen eltompult lelkidllapotombdl sejthették a r&bldogy hozzajok i, mélto tars lehetek.

A mint a kérulményekkel ismés kezdtem lenni, a nemes tarsasdigddésének én lettem az
irdnyitdja. Az én inditvdnyomra lett elhatarozvagly a fegyver a rablasoknal csak legvégil,
kivételesen hasznaltassék, gyilkolasok tméssenek.

Ujabb s ujabb eredeti eszmével léptem fel, a nmédaim nagyon megszerettek, s vakon
biztak bennem. Csak egyedil a tarsasag dsgiob tagja, Ursus, egy megrdgzoétt vén gonosz-
tevo pislogott bozontos szempillaja alol bizalmatlaredm, folyton dérmogve:

- Nagy hiba volt asszonyt bevenni a csapatba kdZénkisz benniinket a bitofara!
De a durva, hajlithatlan vén medve dérmdgésérei semk hallgatott.

Csak az volt az agaszto, s kezdte elviselhetleemé thelyzetemet, hogy a rakddtik mind-
inkdbb ebsebb szerelmi dmlengésekkel allott elém, s erélyesd@getett, aranyhegyeket
igérgetve, hogy lépjek vele hazassagra.

Szerencsémre, egy olah ifju - Karolus - hasonldératian szerelemre gyuladt irantam, a ki
félelmes bivaly ereje s fellobband természeténgVdo még adndk ebtt is rettegett tekin-
télyként szerepelt.

Korulbelll fél év telt el, miéin egy vasaros kereskie#laravant akartunk kirabolni.
Alkalmat taladltam arra, hogy a fenyegeteszélybl értesitsem.
Hatan mentlink 12 kocsi kirablasarabadk vezetése alatt.

Midon a keresketket megtdmadtuk, én és a magam részére hoditottiusaa kereskeik
taboraba léptink, s a megallapitott terv szerintoles segélyével a rablokat lefegyvereztik, s
guzsbha kotve egy szekérre felpakoltuk.
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Legtovabb védekezett a ralddbk, a kit csak ugy lehetett artalmatlanna tenogyhKarolus
a lababa belétt.

A g06z0lgo6 piros vér ég bosszumat kielégitette, lassanként csillapulnidkéz forrongo
dihdm, megszolitottam a vérveszégstalvanyuld §nokot:

- Te mar nem kapod meg az én fejemrézétt 1000 piasztert. Hanem én a te fejedért a 100
mariast zsebre vagom!

A fonok irtdztatd horgés kozt felelt.

- Légy boldog vele édes Anna! s egpyzetlen pillanatban emberfelettiéael az Gt melletti
feneketlen mélységbe ugrott le, a hol egy kidliéziklan teljesen dsszeroncsolddott.

- Isten veled, édes Anna! susogta lelkét ki lehelve
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XIX.
Haza utazas.

A vésaros kereskéélkel Kolozsvarra értink. Utkdzben édeges kisémm Karolus gyogyit-
hatlan betegségbe esett és meghalt. Egy hetkatlett, hogy efmet egy j6szivi kereskéd
hadzaban gondos 4polas mellett visszanyerhettem.

El sem tudom mondani, hogy mennyire elfogott addidem irdnti olthatlan vagyakozas.
Azt tekintettem életem egyedili boldogsaganak, hédgs szidlfoldemet meglathassam,
leveghjét szivhassam, puha, foszl6s kenyerét ehessenszifeimet megolelhessem.

Hosszu faradsagos utazas utan végre SzoboszlGtminkeztem. Mith a szent foldjére
[éptem, ugy éreztem, mintha uj élet tarult volraeféttem.

A nap ragyogd aranyszalakkal sugarozta be &tnegodas tlinderi fényben tlnt fel az egész
lathatar. Sejtelemszert kédbe burkolédzott a tempkimagaslé tornyaval. E¢b jovo
hangként hivogatott a harang el-elmos6do kongasa...

Gyonyorol elkdbulva borultam a foldre, s mint a térok a Mated proféta koporsojat -
csokokkal boritottam, s sokdig ott zokogtam tuléradymoémben.

S ah! Csak ezutan kellett a kétségbeesés fajdalznem, hogy még nem telt be szamom-
ra a keserliség pohara..... Tapasztalnom kelletty ba élet csalédasok csalédasa. Latnom
kellett, hogy a sors még ez utan szabott ki refimoritigazi szenvedést és gyalaztatast, mely
az 6rok erkolcsi halal bélyegét siti ream, ahorswra nincsen, - talan még a tulvildgon sincs
feltAmadas......

A szép vadlott asszony szemei tele lettek konyasdpd, s mint ragyogd gyémantok a
senator uraimék szivében a részvét melegét ontheéaztan zokogésba tort ki.

Jambor Istvan notérius uram, &kia halal 3, a térvény pedig 2 asszonyt valasabts a kit
nogyuloloként ismertek s a melletbgzivu volt, oda sugta étiadnagy uramhoz:

- Ha még tovabb hagyjuk mesélgetni ezt az 6érdopgsonat, a nemes senatus tagjainak a
szivét mind ellagyitja, - s akkor a vérszomjazopemyllik meg a bajunk.

A ravasz $§hadnagy bal szemével sunyitva, kezével egyet legigimmely jelképes beszéd
tudvalevleg azt jelentette, hogy mindenek annak rendje djangzerint a torvény értelmében
el lesznek intézve.

Aztan joakaratu hangon szolalt meg:
- Csak beszélj tovdbb mindeneket el, hogy a neewdtss teliesen tajékozodast nyerjen!
A szép asszony magahoz térve, folytatta tovabb:

- Edes sziileimet mar nem talaltam askétozott. Csak a temében sirhalmaikon panaszol-
hattam el keserveimet. Egyediil, elhagyatottantalote nagy vilagon.

Szoboszlora érkezve, mér &lsapokban egy szegény lednyt nehéz betegéEggbgyfives
furdével kigyogyitottam. Ennek a csodas esetnek hiranfatdott. S szabadkozdsom dacara a
lakossag a betegjeit hozzadm hozta kuruzsolas védetdzil sokat meg is gydgyitottam. A
nép®l kitlintetésiil Ordongds Anna nevet nyertem - s gistaatustol az elzaratas meggyalaz-
tatasat. A jobb moduaktél 1-3 mariast is elfogadtarart a debreceni nagyétubl kellett a
gyogyfivet 6sszeszedegetnern, ami 1-2 napi faradsagoniealis. Gellért Gaspar uramnak
a fidt én nem 6ltem meg. Tudtam, hogy halédlos heiegem akartam gyogyitani. Atyja s

38



hozzatartoz6i rékényszeritésére tettem a died A csillagok jarasadbél sok kéarosultat
értesitettem, hogy eltévedt j6szagaikat hol tatgdikefel.

Minden tettemnek az volt a rugoja, hogy tudasomisi@En segélyével embertarsaimnak, a
kozérdeknek szolgaljak.

Gellért Gaspéar uram adaz duhvel szorja ram vadyaért akar elvesziteni, mikor azt allitja,
hogy szeret.
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XX.
A védekezés vége.

Nem farasztom tovabb a nemes senatusnak nagy #irelm

Elbeszéltem életem folyasét, a végzettel szembegpmbalkozé inséges kiizdelmemet. Nem
szukség arra hivatkoznom, hogy ha emberi dologeztk- isteni cselekmény: megbocsa-
tani.... Csupdn egy a védpajzsom: a tiszta leligign.... Emelt, nyilt homlokkal allok a
nemes tanacs szinéil...

A senator uraimékat annyira meghatotta a szép ttéelloeszélése, hogy ha azonnal itéletet
kellett volna hozni, a vad aldl teljesen absohlja

Amde mar akkor be volt hozva a magistratualis védivéd fiscalismus rendszere, feladata
volt, hogy a meglagyult érzelmi sziv santasagaparaltassék, a targyilagossaggal kétked
€s az egyenesen jaro rideg észnek a megfieddy biztosittassék.

A fiskdlisoknak a dolog természete szerint hossléuei van sziikségek, hogy az igazsagot
felderito nehéz feladatuknak eleget tegyenek.

A tovabbi tandcskozasnak e miatt ez alkalommal tviégjéett szakitani.

Mikor a tanacs szétoszlott, kifelé menetohadnagy uram egyet csettintett nyelvével, s oda
szOlt a rideg notarius urhoz:

- Ez az Anna 6rdongosen szép asszony! Hogy tudigniellemeztetnil...
A notarius fejét megcsovalva dinyogte bajusza:alatt
- Hm! Ez az el§ eset, hogydhadnagy uramat egy asszony személy levegye a labaré
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XXI.
A két fiskalis.

Azt a visszassagot, ami a kozonség és a szakerabeéttiks a kereslet, s kinalat egymashozi
viszonyaban sok tekintetben mutatkozik, azzal dliGs#@®zmondassal szokas humorizalni:
minél tdbb orvos van, anndl tobb lesz a beteg,rehtdbb a fiskalis, annal tébb a per.

Régebbi idben hasonlithatlanul kevesebb volt a fiskalis, namanek megfeléen, kétség-
telendl kisebb is volt a perek szama. A fiskalisay segitettek magukon, hogy alapossag
Orve alatt egymasnak neki agyarkodva, végnélkidishora nyujtottdk a pereket. Ebben az
akkori rendezetlen peres eljaras is nagy segitségiikt.

Szoboszlon ekkordban két nagy tekintélyl prokatiorAz egyike Fodor Janos igazi fogas
prokator, aki halas talajt talalt Ordongds Annadidisztében fényes tehetségének csillog-
tatdsara. A masik nemes Jenei Andras volt, aki mérhes szabad privilegialt Szoboszl6
hajduvarosa magistratusa résdegitimus fiskalis prokator szintén nem hagytad#@ban a
vasznat, s vadloi hivatasa feladatat csak ugy gtmdmetolteni, ha Annat koromsotétre
befeketiti.

Megkezadott a két fiskalis urnak végneélkili tintaharca.gdaltdk egymas fejéhez a kivalo-
gatott okokat, s kicserélték sajat allaspontjukibmhyitasara a boszorkanysagra s taltossagra
vonatkoz6 nézeteiket, hogy szinte gyonyoriség wezni azt a buzgalmat, amelylyel
iparkodtak egymas megéni arrdl, a mire nézve maguk is zavaros fogalombirédk.

A vérosi levéltarban foglalt perbeli adatok tanését szerint Fodor Janos védelme igy hang-
Zott:

Lvadlott simpliciter tagadja, hogy 6rdogi buvolésskajolassal, nézéssel élne. Hanem a
k6zbnséges romlaskor s rablaskor elvitetett, tébdzténységgel egyutt, s ott torok asszonya
taltos lévén, kis kénytelenség alatt kellett akarakivil is tle tanulni, de nem 6rddgi
tudoméanyt, sem praktikat, mert a taltos ugy hai&gasz 6rdogre, mint szintén mi, hanem a
csillagzashol és az ég forgasabdl oktattatott, pgkévegye eszébe a nézéseket. Mert nem-
csak vadlott tanul az égnek és a csillagoknak &#gdl, hanem még a nagy tudos astrolo-
gusok is vizsgalodnak és jovenddinek. Vadlott imtén ugy eszébe vehette és megtalalta
mondani valamely embernek eltévelyedett j6szagat.”

Erre Jenei Andrés a vadlIo fiskalis a tobbek koelbtidta:

,vadlott defensioja, hogy Toérokorszagban tanultianely pogany asszonytdl a tudomanyat,
nem ér semmit, mert sok keresztények, kik akkoitegtenek, - Isten megszabaditvan -
munkajokkal tisztességesen keresték élelmoket, ityem tudomanynyal, mint vadlott. Mint
maga vallja, taltos volt aé asszonya. Ki hiszi? Mert hiszen keresztyén emaliost nem
latott.”

Ezen nagy izgatottsagot k&ltbinpdrben 6sszesen 35 tanu hallgattatott ki. Ezeke
engesztelhetlen Gellért Gaspar uram nevezte Megyyuttal azt a kérelmet istébrjesztette

a nemes tanacsat, hogy Anna kozérdekh nagyobb biztonsag okaért lanccal, harskote-
lekkel s egyébb éségekkel kdtoztessék meg. De ezen kérelme neteliegitve.
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XXII.
Az itélet.

Végre hosszas hivatalos eljaras utan a nemes téséesilt, hogy az ligy végbefejezéséiil az
itéletet meghozza.

Valdban nehéz feladatédd allott.
Az Uigy minden tekintetben &en élére volt allitva.

Az oreg Fekete Mo6zes uram ifjui erélylyel gyorditotr hosszura nyuld targyalds menetét.
Kulon-kalon capacitdlta a senator urakat, szovatdent elkovetett a bunpoérnek Annéra
nézve kedvez végddésére.

Aggbdo toprengéssel foglalanak helyet senator @airivleg is vala szivokben a szerencsét-
len vadlott irant a lagy engedékenység. De ottosiggtt a hattérben a sotét arcu, kérlelhetlen
nagy hatalom fagyaszt6 hidegségével, ami a vilégpeélem tanusaga szerint elpusztitjia a
szivet, legyilkolja az észt s végul raadasul f@féinmagat.

Ez a rémes nagy hatalom: a nép!

S a turelmetlenked szaz feju, ezer karu legghetlen tomeg mar fel volt duhdsitve s meg volt
félemlitve. Minden veszélgt val6 megszabadulasat azon babonés hitben tat@lt@rdongos
Anna, a kdzveszélyes boszorkdny maglyan kivégézteti

A tanacskozas hosszantartd és igen élénk volt.
A nézetek kulon valtak s négy részre oszoltak.

Notarius ur ugyancsak percegtette hegyesre élemhtennajat, amig végubiadnagy uram
kimondotta az itéletet:

.Deliberatum. Tetszett a nemes Tanacs legnagyot#skének hatarozni: Egy tanu a maga

nyelvére nyilvdnosan és vildgosan vallja Szathriglvénné Belényesi Anna boszorkanysa-

gat, azt dllitva, hogy azon munkan jelen volt, émdazon tanut a gonosz lelkek éjszakanak

idején kinzottdk. Azonban a nemes magistratus o#ags elégséges tanukkal a boszorkanysag
jeleit comprobalta. Azért azon egy tanu éssesumptiok alél vadlott mentse magat, ha még

mentheti, s akkor a magistratus keresete alol ababhhssék - ha pedig vadlott nem mentheti

magat, akkor torturara vonattatvan, masok péld&gedtessék meg hohér altal.”

*

(Régebben a nyomozé eljarasnal a bizonyitas saramggnevezett purgatis - tisztité eski
intézmeénye jott szokasba. Ez abbdl allott, hogw lézonyitdst nem is lehetett eszk6zoini, és
mégis mindamellett alapos volt a gyanu, megkivattahogy a vadlott eski altal tisztitva,

mentse magat. A tisztitd eskl érvényéhez 7 segéué&gkoadiutores) kellett. Ha nem sike-

ralt a vadlottnak a megkivantatdé 7 segédeski@ballitani s artatlansagat igazolni, akkor el-

marasztaltatott.

A jelen esetben alapos gyanu fenforgasat latvamacs, Annat kotelezte 7 segédegkéks-
allitaséara, kik bizonyitjak, hogy nem boszorkany. ib€let szerint ha ez nem sikeril, akkor az
akkori idok szokdsdhoz képest maglyan megégetés lesz a dgmt&zokas volt a kisebb-
ségben lé¥ birdk nézetét is feljegyezni.

Erdekességénél fogva sziikségét latjuk a kdzlésre.)
Az itélet tobbi része igy hangzik:
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Az utana valb résznek eképen tetszett hatarozmhagistratus vadlottnak sugasét, bugésat,
varazslasat, boszorkanysagéwvén megbizonyitotta, tudniillik, hogy tdbb gonostkekkel
egyutt éjszakanak idején ott volt egy keresztyébharmyotortetésén, a magistratus megbizo-
nyitotta azt is, hogy minden varazslas, s 6rdogsterséggel kigondolt munkait Toérokor-
szagban a taltostol tanulta, azért hohér hozatiattgaturdra vonattassék, hogy complicex
tarsait valljia meg, s azon személyeket specificalljdk megvesztették, annak utanna mint
efféle személy égettessék meg.

A kovetked 3-ik parsnak tetszett hatarozni: A magistratustagyval comprobalta Szatmari
Istvanné boszorkanysagat. Azért egy tanura hat@ma sententidztatik, hanem arra rendelt
személyek altal j6 megexeminalvan, tudomanyat vatte és honnan tudja a csillagokbol
nézését - in perpetuum prescribaltassék, és ahetemégét tanulta, oda igazittassék és
kiuldessék.

Az utolsé 4-ik résznek tetszett hatarozni: A magisis mindannyi prébaja utan a vadlott
vettessék vizre, ha le nem ul, torturarra vonadlgska pedig lell a vizben, inperpetuum
proscribaltassuk a tanuk fassioira.

(A birdk egy része a még mindig szokasos Isteeté€lkivanta volna alkalmazni az ugy-
nevezett vizproba altal. Abbdl allott, hogy miubirésag egyéb bizonyiték hijjan nem tudta
az igazsagot kideriteni, Istent hivta fel, hogy d&otegyen a vadlott &rtatlansaga bebizo-
nyitasara. A vizprobanal a vadlott kezét s labarzékotve dobtdk a vizbe. Jelen esetben, ha le
nem Ul a vizben, bindsnek itéltetett volna, s kpaara keril, ha pedig elmertilt volna, akkor
artatlan a boszorkanysag vadjatol, azonban a nhedigatott tanuk vallomasa alapjan mint
gyanus személy orokre kitiltatott volna a varogbol.

*

A szép vadlottban meghilt a vér, s meglepetésébiéidige rogyott, midn a kedveétlen,
tovabbra is szabadsagatél megfoszté hatarozatotthal

Véds prokatora Fodor uram az itéletet mint igazsagtath sedem competentem septem
oppidorum Hajdonicalium (a keruleti gyuléshez) isgrellebbezte.
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XXIII.
A nyomozat.

A kdzbiztonsagi, s altalan a rerdteendket régebben az ,armas” teljesitette. Ez elnevezés
SzoboszIl6 katonai szervezet€bmaradt fent, innen a varosnak decuriakra - tikesle
felosztasa, valamint a legéltsztvisebjének ,hadnagy” neve.

Minden tizedben egy armas volt.
Az armasi tisztség nem jart fizetéssel. Az kéztszdmbamehszolgalat volt.

Az 1700. évben a tanacs éltal hataroztatott: ,Hakveegész héztelekkel bir, mindennemu
appertinentiaival, ugymint szantofoldeivel, kasaff tartozik a tizedességet és armassagot
egész esztendeig elhordozni.”

Ebben az ilben Tallyai Zachariasra kerilt a sor hat armas k@i a rabok felettbrizetet
gyakorolta. Téllyai Zakarids az armassagra egésrmatt ember volt. Széles,ser nagy
vélla, tekintélyes kilseje, megfélenilihangja erre az allasra predestinaltak. Hozzajarult
ezekhez egyébb j6 tulajdonsaga: minden dolgabamsitatt rend és kovetkezetesség. Igy
reggel csak is palinkat ivott, mig délutan kivalGak bort fogyasztott. Ember emlékezet 6ta
soha nem tortént meg, hogy ezen bevett rend edl&aha vétett volna. S ezen kétféle szeszes
ital egymasutani sorjaban annyira kovetkezetes kioljy a masnapra benyulé éji mulatozasai
alkalméaval a bort csakis éji 12 6ra letelte utéarélte fel palinkaval, szigoruan tartvan magat
azon csillagaszati felfogashoz, hogy az éji 12 dw@n mar a palinkas ddzakba atnyuld
reggel érkezett el.

Tortént, hogy egy izben egy j6 baratjanal pohar&@as vigan toltdtte az iit. Csak este 11
Ora tajban ment a varoshazahoz.

Az utcan vette észre, hogy feje szokatlan nehéaj klig képesek egyenes irdnyban menni.
Alig hogy bejutott a varoshaza kapujan, teljeséreljkitort a vihar.

Valdsagos Istenitélet kovetkezett el.

Az armasnak etsdolga volt Anna tomlécét megvizsgalni.

Rémes jelenetnek volt a tanuja. Elszornyedve latigy a tomldcben Annanak a feje levalt a
torzsédl, s egy villamfénysugéruton kdzeledik felé.

Halalos félelem kdzt tAntorgott szobajaba, ahobégyogyott.
A felhevilt kdprazat szemfényve§alevenséggdizte vele tovabb pokoli jatékat.

Anna tovabb Uld6zte. A szobajaban vakité vilagitdsmegjelent étte, s fejét levéve hozza
gorditette. Az iszonyattol csepegett rola az izagddel®bb igézet kényszefithatasa alatt
szintén lekapta a fejét, s a pokoli asszonyhozitgitel.

Igy dobalbztak sajat fejeikkel.

Ennek a tulvilagi rémlatasnak Arki Istvan strazsateevetett véget, aki felkoltotte:

- Tallyai armés! Baj van! j6jjon azonnal...

A mamorabdl fellarmazott ember hosszéllgidés utan megszolalt, a fejét tapogatva:
- Nem lehet!... A fejem hianyzik, azt kelbdb a nyakamra tenni.
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Az armas kétkedve razta bozontos nagy fejét:

- Jelentem alassan!... Az nem lehet, mert a tokldesa itt van.
A strdzsamester a kardjat dihdsen a féldhdz csapta:

- Menjunk, tartsuk meg a hivatalos examinaciot!

Erre ijedtében az armas is kijozanodott.

Menet kézben hozzajok csatlakozott Gyongydsi Ferentolmacs, aki épen akkor jott haza
hivatalos kuldetésélh s aki arrél volt nevezetes, hogy batorsagavalfelétt kérkedett.

Anna tomltce elé értek hivatalos komolysaggal, mekiajtajat nyitva talaltak.
Sotétség fogtéket korll, a képzelet rémes alakokat rajzolt eléjok
A strdzsamester elérkezettnek vélte &t,iHogy a tolmacs batorsagat kiprobalja:

- Legalkalmasabb volna, - szOlt a tolmacshoz - Wé@r@yodsi uram menne bedskdr a
tomlocbe, s mint hites tolméacs, tobb féle nyelvkalondsen didkul komolyan felhivna
kovetkezmények terhe alatt Belényesi Anna persdmay a hivatalos examinatiora jelenjen
meg!

A tolmécs a fejét razta, andibsejteni lehetett, hogy nincs kedve szellem idézés
Erre a strdzsamester Unnepélyesen kirantotta gkard
- Utdnam! - vezényelte harsanyan, s mint valamgzelmes hoditd, bliszkén haladbrel.

Alig lépett kettt, az ott terpeszkédrozoga székbe belebotlott, s a féldhdz vagodatmmt
ijedtében ide-oda hadonazott, az agypokrocot magatatta.

A durva, bolyhos pokrdoc a fejére csavarodott, sémijobban iparkodott ez ismeretlen,
félelmes ellenségt megszabadulni, annéldésebb hurkot képezett a nyaka kordil.

A strazsamester ur végnapjat érezte bekodvetkezeintsl meg lévén dzodve, hogy
Belzebub az 6sszes boszorkannyal rea rohant, skamgdgest fojtani.

Horgs hangon, kétségbeesetten kialtott:
- Segitség!.. Jaj!.. Megfojtanak!.. Segitség!..

A kint maradt két férfi varakozé alldsba helyezkédeisebb gondjuk is nagyobb volt annal,
hogy a halalos veszedelembe kertilt strazsamesegiisenek.

Az el vészkialtast azonnal felhasznaltak, hogy hanyaitbk biztosabb helyekre rohanja-
nak.

Vész idején az okos ember legcélirAnyosabbnalatdrdj a sajatdvét a legjobban félti.
Kuldnésen Gydngyosi uram mutatott ebben genidkidéieonysagot.

Teljesen megfelejtkezve hirhedt batorsagarél, -gtelanul sietett hihetlen gyorsasaggal az
istallé melletti szinbe, s bamulatos Ugyességgalidélte magat egyik szik kis zugolyba.

Az armas minden fortélyossag nélkili ember volt.
- Végunk van!... segitség!... orditozott, s kozimnt egy jol nevelt cirkuszlo kdrbe szaladgalt.

Mikor a harmadik vitézi futamodasi fordulatot eleate - minden fordulat végén az egyes
lélekzetvétel kbzbebszintén elkialtva magat: Jaj! - belédbtt a nagy larmara @&iets 6sz
Kovacs Andras masod strazsamesterbe, a kinek relggzan sikerilt megallitani a4zl
futé embert.

45



- Mi a baj?.. Miért kell itt kbrbe szaladgalni?
Az armas ekkor kezdett felocsudni:
- Jajl.. Jelentem aldssan, most tartjuk a hivatedasninatiot!...

Az armassal kdnnyebben lehetett végezni, azonbam@ypsi a tolmacs oly ésen befész-
kelte magat a sotét zugolyba, hogy azt semmi &eomakarta elhagyni.

Osz Kovécs strazsamester uram komoly alkudozasakgta fa dolgot. Végil a tolméacs
hajlandonak mutatkozott kibujni rejtekéip ha az 6sszes eurdpai kormanyok nemzetkdzi
concordatummal biztositjak az sértetlenségél, - hatarozottan meg lévén @ggbdve arrol,
hogy nemcsak ezen orszagbeli, hanem az 6sszesaelmdgrorkanyok 6sszeszdvetkeztek
arra, hogyket megrontsak s kivégezzék.

Osz Kovacs strazsamester szintén jartas-kéltes ewdders nagy diplomatiai érzék#rtett
tanubizonysagot, hogy & igéretet tett arra, miszerint Csanady Samuel wamét hajdu-
véaros kertletidkapitanya utjan felterjesztést tétet a nemzetkieizsdés megkotésére.

A tolmacs az Uinnepélyes igéretre nagy nehezentlatagik odujabol.

Cselekménye csak ekkor keltett altalanos csudasitpaaidn cnkénytelendl is 6sszehason-
litAst nyertek a pocakos termete és a sztk buvhely.

Arki strazsamester uramat is kimenekitették a Isaleargodzott pokrécabdl, s igy végul
mindannyian 6sszew&dtek, hogy az examinatiot tovabb folytassédk. Adatanagyon nehéz
volt, mert a tanuk képtelen dolgokat beszéltek ésszsza.

Végul egész hivatalosan constataltatott, hogy Amagban megszokott a tomladb -
ugyszintén az is, hogy nem tudhaté ki, hogy honakepen sz6kott meg?
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XXIV.
Viciste Galilei!

Masnap reggel futott széjiel a varosban az a ligyhOrdongds Anna a zivatarossidel-
hasznalva, a tomloébmegszokott.

Voltak, akik meg voltak gyzoédve arrdl, hogy csakis 6rdogi praktikaval tudhakigzabadul-
ni erds fogsagabdl. Még olyanok sem hianyoztak, akikddlitbttdk, hogy lattak, amikor ama
rettenetes zivatarban sotét fathiilve szallott felfele.

Annyi bizonyos, hogy kézrekeriteni nem lehetettj@sen nyoma veszett.

A szallé hir akkor oltott érdekesebb alakot, amikordl kezdtek sugdosni, hogy Anna nem
magaban hagyta el Szoboszl6t.

Fekete Samu a rendes kerékvagasbol ki volt zokkemtwkilonben nyugodt ember izgatott
hangon ujsagolta a mit sem gajireg Mdzes urnak:

- Annat szerdije szabaditotta ki a tomloébabban az istenkisértidoben, mikor a pokol
kapui szértak a villamot és menykdvet. Egyltt sekkneg.

- De hat ki szoktette meg? Ki volt a kedvese?

- Es nem vette észre apam, hogy mar régebbendnerpillantasokat valtottak egymassal....
ki lehetne mas, mint Balint... vele egyutt tiinték enedrol a Csinos, meg a Villam lovak is..

Az 6reg Mdbzes ur meglepetésében felhtkent, majddnegrodott. Ugy tetszett, mintha egy
lathatlan rém orvtdmadasa suhintotta volna meg,edien nincs modjdban védekezni. Mikor
magahoz tért meglepetéséfelkialtott:

- Te vagy az oka Samu, sajat fiadra jobban kelleltta vigyazni! - kifakadasa igazsagtalan-
sagat enyhiteni akarva, folytatta:

- Arra a derék fiura, az én kedves Balint unokamra!

Samut a fajdalom nagyon lesujtotta, 6sszeszordgiin tompan szadott at valasza, mely
mint a bosszudlld Nemesis hangja zugott:

- Az apéak Kineit a fiakban bunteti meg az Isten!..

Hosszu, megdobbeahtsend kovetkezett, amely nyomaszté 6lomsulykéneérnedett a lelkek-
re. Békot rakott az izzé gondolatokra, amelyek gyatszétpattantassal fenyegették. Az ilyen
csend beszédesebb s nyugtalanitébb a legfékvestaiattdulat-kitorésnél.

Samu mellédl fuldoklé s6haj szallott fel, majd a gyéttés fajdalma megszélaltatta, a mibe
az irtdzat és duh is belevegyultek:

- Ez az asszony valdsagos 0rddg, szivteler Garemtés, kinek nyomaban a soétét halél, a
vész és atkozat jar....

Az 6reg MOzes ur végig pillantott a Kosély folyodadan. Lagy hullamzasan meleg simoga-
tassal tancolt a szines napsugér. Sejtelmes zsiBoragyult a Iégbe. A természet egybehang-

z6 muzsikaja szolalt meg. Amerre a szem ellatotte® fold, szerelmet lehelt. Megrészégit
vagy mamora szallongott fent a tiszta kékségbesgridan a csapong6 madéarhoz.

- Tévedésben vagy! - szélalt meg Mo6zes ur ellagmdteng hangon - Anna igazi angyal,
kinek kozelében a szeretet viruld élete fakad. Mydgan 6n# egyoldalusaggal itéltétek el.

- Eh! Nincs mentség a szaméara! Csalédtunk benne...
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- Tévedsz! A csalodas két elt énegyver, amely az igazsag Urlgye alatt a legnalyygdez-
sagtalansagra vetemedi. csalodott bennunk, mert szive tiszta szeretetkivent koral-
venni.O az igazi 6rok 6t abrazolja, aki ési kiizdelmének aldozata...

Samu elkeseredetten razta fejét, s sotéten népeedurra, ki tovabb folytatta:

- Annak a szép asszonynak mindent meg tudok bodsatddanem Balint unokam a lovagi
parolat megsertette. Regula ellenesen jart el. K@aAlfapodas szerint Annat a ratartds
asszonyok kdzeé soroztuk, s igy nekem jutott osméfiil.... Es mégis rabolta el....

Samu kesernyésen jegyezte meg:
- Ugy latszik, a szerelem nem ismer lovagi parolat.

*

Masnap reggel varatlan meglepetés érte Samut.

Az Oreg MoOzes ur annyira megrendilt, hogy a rovidtediesen megoregitette. A lelki
gyotrelem kétségtelen jelekkel volt irva arcaraoAanély, hosszu barazda kédbtt, szemei
kimerilt bagyadséagot tukroztek vissza.

Részvétteljes agodalom fogta el Samut.
E pillanatban zengett at a templom Istentiszteleitregatd harangja meleg lagysaggal.
Mobzes urat profétai ihlettség fogta el, s tUnnesEyeszélalt meg:

- Vicisti Galilei! Vicisti.... Megmagyarazhatlan z&s tolti be szivemet. Szdzadok suhannak
szellem-szarnyaikkal &ftem. A multnak ragyogd diéséges csataképei megelevenedve
folynak &t a jo% csendes mérhetlenébe. Es ime f4jo tigidsel kinoz a mult, hogy késziilet-
lenségben talalt a jév... Ugy tetszik, mintha végéram kdzelednék, ssadenolas itélete &t
allanék. Az ag0do elégedetlenség sotét drvényeldssel fenyeget...

Samu szemében kénnyek csillogtak, s lesujtva suthejt
- Egyetlen fiamat vesztettem el... 6rokre...

- Samu fiam - valaszolt az 6reg megtorten - f4j@dalraz enyémhez dssze sem hasonlithato.
Te csak fiadat veszitetted el... Makacs kitartassghszkodtam az eszményi kiizdelem meg-
valésitasahoz, melynek kiemelkedapja felséges Rakdczy fejedelem volt. Osszesaiagy
Balint unokamban volt megtestesitve. Arra tanitottdogy Rakdczy harci riadojara minden-
koron készen alljon. Az legyen élete, halala, bg&ima. Midn meghallja, szeréfe mézédes
ajkat taszitsa el magatél, s rohanjon a harcba.B&lint unokamban nem csak unokamat
vesztettem el, hanem vele egyitt minden szépefasmtosat, a miért a foldon éIni érdemes...

A kard, azési hatalmas kard atalakul ekevassa... Hallod anhgainangjat. Tegnap 6ta folyto-
nos zsongas dubordg agyamban, mintha szét akasniéefé koponyamat. Benne volt abban
harci kialtas, robogd mének dobogésa, halalhdagedakirt....

....S most a harang vardzsszava egyszerre megtytgpi fejem észvesétnyomasa meg-
szunt. Egy mas, édeni, megtisztult, csendes viag fel ebttem... Ugy tetszik, mintha a ha-
rang méla hangja mind mind tébb, tobb szoboszkndahivna haza. Latom, hogy a messze
idegenidl letelepiilve megsokasodnak. Leteszik az olddkdrdot... Letelepllnek az Isten
dicsoségére emelt templom kodzelében, hogy eme legnagyabdségokben, hitikben
boldogsagukat feltalaljak....

Samu csodas érzéssel hallgatta atyjat, a ki a Wéjmwrazata alatt jos-szavakkal beszélt
Szoboszlénak, a hajdusagnakdwldogulasardl... S mish szemei a rohamosan megorege-
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dett atyjanak lemondést és szeretetet sugarzo smdntalalkoztak, kdnnyeit nem tudta
elfojtani.

A két férfi, atya és fiu szeretetteljes gyongédsdédgdelték meg egymast. A kozds fajdalom
érzésail zokogasba fuladtak. Nem szégyelték egymést glyongeségiket, hisz ez volt a
legnagyobb ersséguk, a szeretet, a mi konnyekre fakasztétt

Egyitt mentek az Isten hazéba.

A hivok igazi részvéttel tekintettek a fajdalomtél megtkdibzes urra, a ki kdzszeretet targya
volt. S a buzgé felemé&lk6z6s fohadsz mintha a szivek sajg6 sebére enphlzsamot csepeg-
tetett volna...
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XXV.
Felss foku itélet.

Csanady Samuel keriletidapitany ur tudomast szerezvén arrél, hogy a ldgsgugalma
ezen boszorkany Ugy gyors elintézését igényli,zkadett az irant, hogy 8 nappal &bb a
kerileti kozgyilés masodfokulag hatarozzon benne.

Ez itéletet nem lehetett a szép vadlott asszofty ldhirdetni, mert mar akkorra a tomlocgdb
Fekete Balint segélyével megszokott.

Ezen kerUleti kbzgyulési hatarozat, a mi dicsératédtd korultekintégil és jozan felfogasrol
tanuskodik, a levéltari adatok szerint szérul-sagyahangzik:

Vadlott beismerése szerint az Isten s orszag tiyeiés a természet ellen elkovetett nyilvan-
val6 varazslasa, bubdajossaga és 6rdogi mestersgigeldk cimboralasa vilagosan constatal-
tatvan, azért a nemes Hét Hajdu varosok hatérkiiidettessék. Bbbeni mesterségét itt
gyakorolni ne merészelje, maskildnben az afféléldoanperialtatvan, ezenddlbi térvények
szerint sententidztassék és exequvaltassék”.
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XXVI.
Anna és Balint.

Hogy Ordéngds Annat, a szép asszonyt hova ragaadgival Fekete Balint, telies bizonyos-
saggal soha sem lehetett megtudni. Némelyek sZerilétlybe egy kis falucskaba vonultak el,
ahol egyedul boldogsaguknak éltek a vilagtél elaavia. Masok szerint a velencések csapat-
jaba allottak be, hogy a torokok ellen harcoljarfaktt hullottak el mindketten a csataban.

Mézes és fia Samu soha sem emlitették, hogy Balinitiositast kaptak volna.

De egyébként is Balint az altal, hogy a tomisichnnat megszoktette, itthon a sajat helyzetét
lehetetlenné tette.

A babonéas lakosok abban nyugodtak meg, hogy Orddmyina a pokolba, Belzebub
foldalatti orszagaba vitte a hatalmaba keritetir@at, kit mint jAmbor ifjut eme gyaszos sorsa
miatt ebsen megsajnaltak.

Mébzes ur eme szbkés utan par hd mulva elhalalozethetésén a lakossag legnagyobb része
jelen volt.

S amitl MGzes ur remegett, beteljestilt. A nemes nemzdtdasi Fekete nemzetesség eme
aga magtalanul kihalt.
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XXVII.
Létezik-e Ordongos asszony.

Ezen két szazados torténet 6ta Szoboszlon mindgnasszonyt - aki a férfiakat hatalmaba
tudja héditani - Ordong6s névvel szoktak kitlintetni

Az 6rddngds asszony cimezés még mindig divatban je#l, hogy szép asszonyok - kik a
héditas varazslatos mesterséghez értenek - Széhasagjyon nagy szammal vannak.
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